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Forberedelser

L&s denna manual innan du bérjar anvanda din kamera.

 Ta en provbild

Det &r viktigt att du tar nagra provbilder innan du tar viktiga bilder (i
affarssammanhang eller vid bréllop) for att forsakra dig om att
kameran fungerar som den ska.

« Vi garanterar inte bildinnehallet

Om det trots allt skulle uppsté ett problem vid fotografering eller
atergivning av bilder som orsakats av kameran eller minneskortet,
kan vi tyvarr inte kompensera dig for detta.

» Tank p& upphovsrétten

Upphovsrattslagarnaférbjuder att man anvander bilder utan
upphovsrattsinnehavarens tillstind. Observera ocksa att det kan finnas
restriktioner for fotografering av konstverk, produktdemonstrationer
och utstéllningar, aven for ditt personliga bruk.

Varning vid langvarig anvandning av kameran:
Kamerahuset kan bli varmt om du anvéant kameran under en langre
tid. Detta betyder dock inte att kameran &r trasig. Om kameran &r
i kontakt med din hud under lang tid, kan detta orsaka en lattare
brannskada. Var déarfor forsiktig.

Varumérken

* Windows 98, Windows 98SE, Windows XP, Windows 2000
Professional och Windows ME &r varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

« Apple, Macintosh, Mac OS, QuickTime, och Power PC ar
varumarken eller registreradevaruméarken som tillhér Apple
Computer i USA och andra lander.

« Andra bolagsnamn och produktnamn ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér respektive égare.



Forberedelser (forts.)

* |llustrationerna i denna manual &r gjorda for forklaring och kan
skilja sig fran det faktiska utseendet pa din kamera.

* Du kan aven bestalla ett digitalt tryck pa ett fotolabb (férutom
vissa labb) som t.ex. en vanlig fotoframkallningstjanst. Kontakt
ditt fotolabb fér mer information.
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Séakerhetsforeskrifter: Folj dessa

Produkten har utformats for att vara séker att anvanda. Du bor dock
lagga marke till féljande varningssymboler i handboken.
Varningssymbolerna visas vid information som kan foérhindra skada
pa anvandaren, andra personer och egendom.

Varningssymbolerna

Nedan beskrivs de faror och skador som kan uppsta nar de
angivna anvisningarna inte foljs eller missbrukas.

/\ Varning!

Detta markerar att felaktig anvandning kan resultera i
allvarlig skada eller t o m livsfara.

A Aktsamhet!

Detta betyder att felaktig anvédndning kan resultera i
kroppskada eller annan fysisk skada.

Nedan beskrivs den typ av innehall som kan atfolja de
olika symbolerna

A Den har symbolen anger att aktsamhet bor iakttas vid
utférandet.

® Den har symbolen anger att atgarden inte &r tillaten.

0 Den har symbolen anger att anvisningarna alltid maste
féljas.




Sakerhetsforeskrifter: F6lj dessa (forts.)

/\ Varning!

<

® &

2%,

Om nagot av foljande intraffar maste du genast avbryta

anvandningen av produkten.Ta bort batterierna frdn enheten

och koppla bort ndtadaptern. Om du anvander natadaptern

drar du ut natsladdens kontakt fran eluttaget.

Kontakta aterforséljaren och be om hjalp.

Fortsatt anvandning av produkten i féljande fall kan resultera

i brand eller elektriska stétar:

« Om onormala situationer uppstar, t ex att rok eller konstig lukt
kommer fran kameran eller om den blir mycket varm.

» Om vatska kommer i kontakt med kamerans innandéme.

» Om frammande féremal kommer i kontakt med kamerans
innandome.

Du far aldrig montera isar, modifiera eller reparera kameran
sjalv.

Det kan resultera i brand och/eller elektriska stotar.

Om du behover reparera kameran eller pa annat satt komma
at dess innandéme, maste kontakta aterforsaljaren.

Bl6t aldrig ned kameran.

Brand, elektriska stétar och/eller felaktig funktion hos enheten
kan intraffa nar dess interna delar utsétts for vatten och andra
vétskor.

Tappa aldrig kameran och for aldrig in metallféremal eller
brannbara foremal inuti kameran.

Brand, elektriska stétar och/eller felaktig funktion hos enheten
kan intraffa nar metallféremal etc hamnar i kamerans inre.

Anvéanda inte kameran samtidigt som du kor bil.

Det kan orsaka trafikolyckor.

Om du anvander kameran under gang bor du vara
uppmarksam pé vagforhallanden, omgivningen etc.

Anvand inte kameran pa ostadigt underlag.
Allvarliga skador och t o m dédsfall kan intraffa, speciellt vid
fall fran hoga hojder.
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Sékerhetsforeskrifter: Folj dessa (forts.)

/\ Varning!

Q

©
O
O

Titta aldrig direkt in i solen genom so6karen.
Det kan resultera i forsamrad syn.

Ror inte vid kamerans metalldelar under askvader.
Om en blixt slar ned i kameran kan det resultera i dodsfall.

Anvand aldrig andra natadaptrar an de angivna.
Om du anvander fel sorts natadapter kan brand uppsta.

Batteriet far aldrig monteras isar eller kortslutas, tackas
(I6dning etc.), uppvarmas, utsattas for tryck (med naglar, etc.)
och heller aldrig kastas i eld. Du bér heller aldrig lata metaller
(kablar, halsband etc.) komma i kontakt med batterierna.
Vétskelackage, varme, brand och skada kan uppsta.

/\ Aktsamhet!

O

0 P

Rikta aldrig linsen direkt mot solen eller mot starka ljuskallor.
Felaktig funktion hos de interna delarna kan uppsta av de
koncentrerade ljusstralar som da uppstar. Anvandning av
kameran under sddana foérhallande kan orsaka kortslutning
och bristféllig isolering vilket i sin tur kan orsaka 6verhettning
och/eller brand.

Var aktsam sd att fingrar inte fastnar i batteri-/kortluckan.
Det kan ge upphov till personskador.

Né&r du anvander kameran i flygplan maste du alltid félja
flygbolagets bestammelser.

Elektromagnetiska vadgor som sands ut fran kameran kan
paverka flygplanets instrument.

Anvand inte blixten i narhet till 6gon.
Det kan ge upphov till 6gonskador.



eskrifter: Folj dessa (forts.)

/\ Aktsamhet!

OO @ O

Na&r du tar en bild, torka av blixtens skyddsglas och var
forsiktig sa att du inte tacker éver blixten.

Om blixtens skyddsglas ar smutsigt eller du tar en bild med
blixten 6vertackt, ar det majligt att ytan och/eller fargen pa
skyddsglaset kan andras, beroende pa den hdga
temperaturen nér blixten fyras av.

Sétt in batteriet med rétt polaritet.

| annat fall kan batteriet dverhettas, skadas eller bdrja lacka
vilket kan ge upphov till brannskador pa huden och/eller
annan kroppsskada.

Anvand aldrig batterier nedsmutsade av olja eller svett.
Om batteriet ar smutsigt torkar du av polerna med en torr
trasa innan du satter in det i kameran.

Vid skotsel av kameran bor du fér sakerhets skull koppla
bort natadaptern.

Lamna aldrig kameran pa foljande platser:

« En plats utsatt for direkt solljus eller i en bil etc. dar
temperaturen kan bli valdigt hog.

Det kan resultera i brand och/eller skada pa enheten.

« Inom rackhall for barn.

Barremmen kan lindas runt halsen och orsaka kvéavning.
Dessutom kan barn av misstag svalja tillbehdr som
batterier, minneskort etc.

« Ostadiga underlag som rangliga bord eller sluttande ytor.
En kamera som faller pa huvudet eller andra kroppsdelar
kan férutom uppkomna personskador dven ge upphov till
felaktig funktion.

* En placering dar kameran utsatts for sot, anga, hog
luftfuktighet, damm eller vibrationer.

Om damm eller vatska kommer in i kameran eller om de
interna delarna skadas av kraftiga vibrationer kan
overhettning, brand eller elektriska stotar uppsta.

11



Oreskrifter: Fo6lj dessa (forts.)

/\ Aktsamhet!
Ta bort batterierna om du inte ska anvéanda kameran under
en langre tid.

Bruka aldrig vald mot kameran.
Kameran kan skadas vilket kan ge upphov till personskador.

® Rotera inte kameran nar den ar monterad pa ett stativ.

Lackande batterivatska

* Om lackande batterivatska kommer i kontakt med
hénder eller klader skoéljer du omedelbart med vatten.

» Om batterivatskan skulle hamna i 6gonen kan det orsaka
blindhet. Gnugga i s fall inte 6gonen med handerna. Spola
genast 6gonen med vatten och kontakta dérefter lakare.

Om LCD-skéarmen

« P.g.a egenskaperna hos flytande kristaller kan LCD-skarmens
ljusstyrka verka ojamn vid temperaturférandringar etc.

« LCD-skarmen har utvecklats med avancerade metoder och har
overlagsna skarpe- och bildegenskaper. P.g.a de flytande
kristallernas konstruktion kan det handa att enstaka bildpunkter
saknas eller lyser konstant. Detta ar inget fel.

* Om LCD-skarmen skadas maste du vara forsiktig s att du inte skadar
dig p& krossat glas etc. Var dessutom forsiktig s& att du inte far in
flytande kristaller i dgonen eller munnen.

12



Forberedelser Nodvéndiga tillbehor

Kontrollera forpackningens innehall

Foéljande tillbehor ska finnas i férpackningen till din nya kamera.
Kontrollera att allt finns med efter att du 6ppnat férpackningen. Om
det mot férmodan skulle saknas nagot, kontakta ditt inkopsstélle.

1) Lithiumjonbatteri NP-600

2) Batteriladdare BC-600)

3) USB-kabel USB-810

4) DIMAGE Viewer CD-ROM

5) CD MED INSTRUKTIONSBOK
6) Kamerarem NS-DG130

7) Snabbguide

8) Garantisedel

9) SD-minneskortet

Denna kamera kan anviandas med féljande stromkallor:

1) Lithiumjonbatteri (det medféljande eller ett som du k 6pt separat)

* L&s igenom manualen for batteriet och laddaren noga, och anvénd
dem i enlighet med dessa.

* Du kan inte ladda batteriet i kameran.

* Nar du kasserar uppladdningsbara batterier, varna om miljén
genom att aterlamna dem till butiken du kodpt dem i eller annan
atervinningsplats for batterier.

* Det antal bilder du kan ta, varierar med de uppladdningsbara
batteriernas kondition och prestanda.

* Las pa sidan 22 for information om batteriers driftstid.

2) Inkoppling hemma
¢ Anvand en natadapter AC-9 (séljs separat).

Delar som siljs separat
* Natadapter AC-9

¢ Lithiumjonbatteri NP-600

* Mjuk barvaska CS-DG700



Nodvandiga tillbe

Kompatibla inspelningsmedia
Férutom det SD minneskort som levereras med kameran, kan féljande
minneskort ocksa anvandas.

* SD minneskort
* MultiMediakort
* Memory Stick

Om SD-minneskortet/MMC-kortet/Memory Stick
/\ Aktsamhet!

SD-minneskort, MMC-kort och Memory Stick tillverkas med
avancerade elektroniska komponenter. Gor aldrig nagot av féljande
eftersom funktionsstorningar eller skador da kan uppsta.

« Ror aldrig kontaktstiften med handerna eller metallféremal. Delarna
kan skadas av statisk elektricitet. Innan du hanterar ett SD-
minneskort, ett MMC-kort eller ett Memory Stick bor du ladda ur
eventuell statisk laddning ur kroppen genom att réra vid en jordpunkt.

« Boj inte kortet och utsatt det inte for onormala krafter genom att t ex
tappa det i golvet.

« Undvik varme, vatskor och direkt solljus vid anvéandning och forvaring
av kortet.

« Oppna inte batteri/kortluckan och ta heller inte bort SD-minneskortet/
MMC-kortet/Memory Stick samtidigt som information skrivs till eller
lases fran det.

« Montera inte isér kortet och férsok aldrig modifiera det.

S» =
™  NEMDRY STICK 1w

* Logotypen SD ar ett varumarke.
* “Memory Stick” och == &r varumérken som tillhér Sony.

iy b
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Nodvandiga tillbehor (forts.)

Viktigt!

« Information kan nar som helst ga forlorad pga funktionsstérningar eller
skada. Konica Minolta tar inget ansvar fér sddana forluster.

Du bér alltid sékerhetskopiera viktig information.

Om du anvander SD-minneskortet, MMC-kortet eller Memory Stick i
en dator bor du inte &ndra filernas (bildinformationen) attribut
(skrivskydd etc.) pa kortet. | annat fall kan det handa att kameran
inte fungerar som avsett nar du raderar bilder etc.

Andra inte filnamnen eller katalognamnet for bildinformation som
sparats pa ett SD-minneskort/MMC-kort/Memory Stick med en dator
och spara heller inte filer som inte bestar av bilder som tagits med
kameran. Bilder som &ndrats eller nyligen lagts till kan forutom att
de inte gar att spela upp pa kameran dessutom orsaka felaktig
funktion hos kameran.

Formatera alltid SD-minneskort/MMC-kort/Memory Stick med
kameran. Ett kort som formaterats med en dator kan fungera pa fel
satt.

SD-minneskortet och Memory Stick har en skrivskyddssparr.

Om du skjuter sparren nedat kan inte informationen pa kortet skrivas
Over av misstag.

Lagg marke till att du inte kan ta bilder (eller radera dem) nar
skrivskyddsbrytaren &r aktiverad.

Nar du anvander ett hogkapacitetskort kan det ta langre tid att
kontrollera kortet och radera bilder.

Né&r du anvander MMC-kortet kan svarstiden blir langre under
fotografering och visning jamfort med SD-minneskortet. Detta beror
pa specifikationen av MMC-kortet och ar inte ett fel.

15



Delarnas namn

Kamerahuset

Autofokus-sensor
Blatt lysdiod

Hogtalare

Blixt
Sokare

Avtryckare

<
Linsskydd k-
(Huvudstrémbrytare) N .,

7.
Remfaste \ °%.
Lucka for N
USB-anslutning Q Jl

Lucka for kabel
till batteriadapter

Lins

16

Mikrofon

Lysdiod for
sjalvutlésaren



Delarnas namn (forts.)

Knapp for radering
(Delete) (- S.18)

Uppspelningsknapp
(Play) (- S.18)

Gron lysdiod

Sokare

LCD-monitor

4-vagsknapp (piltangenter)
(- S.18)

Zoomknapp (- S.18)

LAGESKNAPP

Stativganga

(- S.18)

Knappen MENU
(- S.19)

Batteri/kortlucka

Knappen SET/DISP.

17



LCD Monitor

Delarnas namn (forts.)

Mandverknappar

CNCNG)

® Uppspelningsknapp (=]

Anvéand denna knapp for att visa bilder (spela upp) eller for att stélla in
uppspelningsmenyn. Nar du anvander denna knapp spelar det ingen
roll om kameran &r pa eller avstangd (sid. 26).

@ Raderaknapp ()

For att ta bort de bilder du inte vill spara.

(® 4-vagsknapp (piltangenter) («»AY)

Anvand knapparna <, >, A, och ¥, for att vélja menyobjekt, bilder
etc.

Dessa knappar anvands for att:

« Vélja fotograferingslage

« Valja menyer

« Vélja bilder

« Panorera i en forstorad bild

« Instéllning av slutarhastighet och blandare

@ Zoomknapp

Anvand denna knapp for att anvénda den optiska och digitala zoomen
och for visning av indexbilder.

® LAGESKNAPP

18

Anvand denna knapp for att valja fotograferingslage eller
installningslage.



Delarnas namn (forts.)

® Knappen MENU
Visar menyskarmbilden.
Du kan ocksa anvanda denna knapp for att avbryta instéllningar i menyerna.
@ Knappen SET/DISP.
Bekréftar (stéller in) det markerade menyvalet.
Du kan ocksa anvanda denna knapp for att satta pa / stanga av LCD-
monitorn och for att visa / délja bildinformation.

Montera kameraremmen

1 1. Tryck in den lilla 6glan genom
remfastet.
2 2. For den andra anden av remmen

genom 0Oglan som sticker ut ur
remféastet.

A Varning!:Nar du anvander kameran med remmen monterad maste du vara
forsiktig s& att den inte lindas kring halsen. Du bor aldrig hdnga kameran
runt halsen pa sméa barn. Risk for strypning foreligger.

A » N&r du bar kameran hangande i remmen bér du vara forsiktig sa att den
inte slar in i ngot.
« Nar du monterar remmen finns det risk for att du tappar och skadar
kameran. Placera darfér kameran pa ett stabilt underlag innan du satter
fast remmen.

19



Forbered strommatning

Laddning upp batteri som medféljer i leveransen

- Ladda upp batteriet innan du anvander det forsta gangen, eller nar LCD-

monitorn visar “NO MORE POWER” .

Lysdiod som visar
batteriets laddning

- —

till ett natuttag

1. Anslut natsladden till laddaren.

2. Anslut laddaren till ett vagguttag.

. Satt i batteriet i laddaren.

« Under tiden batteriet laddas, lyser laddningslysdioden rott. Nar batteriet ar fulladdat
skiftar den till gront.

. Efter att laddningen ar klar — ta ut batteriet ur laddaren och dra sedan ur

natsladden ur vagguttaget respektive laddaren.

Ladda batteriet vid en omgivningstemperatur mellan 0°C och 40°C.
Laddningstiden kan variera beroende p& omgivningstemperaturen och batteriets
kondition.

Innan du anvénder nya batterier, eller batterier som inte varit i bruk pé lange, méaste
du ladda upp dem.

Nar ett batteri borjar bli forbrukat, kan det bara anvéndas en kort tid, &ven néar det ar
nyladdat. D& maste du ersatta det med ett nytt (séljs separat, Lithiumjonbatteri NP-600).
Under laddning blir bade laddare och batteriet varmt. Detta &r fullt normalit.

Om batteriets kontakter blir nedsmutsade, laddas batteriet inte fullt, eller blir
laddningstiden langre. Torka av dem med en mjuk torr trasa.
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Forbered strommatning (forts.)

Installera det batteri som medféljer i leveransen

- Innan du installerar eller byter batterier, férsékra dig om att kameran ar avstangd

1

(sid. 28), kontrollera att LCD-monitorn inte &r tand och sténg av alla strémbrytare.

1. Oppna batteri-/kortluckan genom att
fora den i pilens riktning.

® Byt inte batteri med bléta hander. Det
finns risk att du kan fa en elektrisk stot.

2. Installera batteriet med kontakterna
mot kamerans insida. Efter att du
forsékrat dig om att batteriet ar korrekt
installerat, stdnger du batteri-/
kortluckan ordentligt.

Forsakra dig om att batteriet &r isatt pa ratt
hall. Om batteriet sitter p& fel hall, finns det
risk for skada eller férorening samt att

kameran kan skadas av lackage eller varme.

e Indikator for batteriets laddning
Alltefter som batteriet laddas ur, visar batterinivaindikatorn den kvarvarande

laddningen pa foljande satt:

(Kvarvarande laddning visas pa LCD-monitorn i 2 nivaer)

1. @ Fulladdat

2. Lﬂj Batteriet ar nastan tomt; ladda batteriet.
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Forbered strommatning (forts.)

Guide for batteriets driftstid (referens)

Antal bilder Kontinuerligt pasatt
Med LCD-monitorn p& | Med LCD-monitorn avstangd for uppspelning
Cirka 185 Cirka 330 Cirka 200 minuter

* Den uppskattade driftstiden baseras pad matningar vid normal luftfuktighet och
temperatur, anvandning av blixten 50 %, en bild tas var 30:e sekund, en zoomning i
en riktning och med uppl6sningen 2272 x 1704 pixlar.

* Batteriets driftstid varierar beroende p& omgivning, fotograferingslage och
fotograferingsvillkor.

* Ovanstdende varden &ar endast avsedda som referens och garanteras inte.

* Elektricitet forbrukas under féljande forhallanden dven om du inte tar bilder och
minskar det antal bilder som kan tas.

« Upprepade skarpeinstallningar som sker nar du trycker ned slutaren halvvags.
« Upprepade zoomningar.

« Omfattande anvandning av LCD-skdrmen i visningsléage.

« Vid kommunikation med dator.

A Varning!

» Om du anvéander kameran kontinuerligt under en l&ng tid blir batteriet varmt. Om
du d& kommer i kontakt med batteriet kan du branna dig.

« Oppna aldrig batteri-/kortluckan medan kameran skriver eller laser till kortet eller
bearbetar bilder (sid.36).

« For att ladda batteriet (NP-600) ska du inte anvanda n&gon annan laddare &n den som
folier med (BC-600). Du ska heller inte anvénda den medféljande laddaren (BC-600) for
att ladda andra batterier &n Konicas specialbatteri (NP-600)

« Lamna inte kvar batteriet p& n&gon plats dar temperaturen kan overstiga
60°C, exempelvis inuti en bil, i solsken, nara ett varmeelement, etc.

« Bl6t inte ner det, tappa det eller utsétt det for slag.
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Forbered strommatning (forts.)

Varna om miljon, lamna batteriet till atervinning!

» Denna kamera anvénder ett lithiumbatteri.

« Batteriet kan atervinnas och ar en vardefull resurs.

« Vid atervinning av forbrukade batterier eller batterier som tagits ur en anvand
produkt, tejpa dver kontakterna for att isolera dem mot kortslutning, som
kan orsaka rok eller brand. Lagg dem sedan i en plastpase och ta med
dem till en affar som deltar i ett atervinningsprogram, eller till en
atervinningsplats for uppladdningsbara batterier.

Varning vid atervinning

Kortslut inte batteriet. Detta kan orsaka brand eller elektrisk stot.

Q Tainte bort ytterhéljet (isolering, rér, etc). Detta kan orsaka att batteriet

lacker, blir varmt, fattar eld eller exploderar.

Ta inte isar batteriet. Detta kan orsaka lackage, varme, brand eller
explosion
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Anslut natadaptern (tillbehor)

- Omduinte vill oroa dig 6ver batterikonsumtion, rekommenderar vi att du anvander
den speciella natadaptern (séljs separat, artikelnummer AC-9) nar du tar bilder,
under uppspelning eller vid datadverféring (USB-uppkoppling).

- Anvand bara den natadapter som &r specificerad for din kamera (séljs separat),
da anvandning av andra adaptrar kan resultera i att kameran gar sénder, orsaka
brand eller att du far en elektrisk stot.

- Kontrollera att kameran ar AV, att LCD-monitorn inte &r tdnd och sténg av all strom.

- Efter att du last “Sakerhetsforeskrifter” (sidorna 8-12) i denna manual och
de varningstexter som levereras med natadaptern kan du koppla in adaptern
enligt instruktionerna.

1. Satt i natkabeln i natadaptern och
anslut den till vagguttaget.

2 2. Anslut kontakten fran batteriadaptern
till kontakten pa kabeln fran
natadaptern.

24



Forbered strommatning (forts.)

3. Efter att du 6ppnat Batteri/kortlucka, ta
bort den andra lilla luckan. Stoppa in
batteriadaptern i batterifacket och sténg
Batteri/kortlucka.

« Nar du inte ska anvanda kameran mer,
stang AV strémmen till kameran och
koppla isar kontakterna pa kabeln mellan
batteriadaptern och natadaptern.

©Anvéand aldrig adaptern med bl6ta héander.
Det kan ge dig en elektrisk stot.
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Sétta i/ta ur minneskort

- Anvand det medféljande SD minneskortet eller ndgot annat kort du kopt.
Om du dnskar anvanda ett minneskort fran en fristdende leverantor, kan
du anvanda ndgot av féljande: SD minneskort, MultiMediakort, Memory
Stick (alla dessa tre kallas i fortsattningen bara for “minneskort”).

- Forst stdnger du av kameran med huvudstrombrytaren, (stanger
linsskyddet), forsékrar dig om att LCD-monitorn ar avstangd och sténger
av all stromtillférsel. Om kameran &r pasatt, kan du skada kortet och/eller
kameran.

Satta i ett minneskort

1 1. Oppna Batteri/kortlucka.

Fack for Memory Stick

Fack fér SD N
minneskort/MultiMediakort

\—

2. Hall kameran med linsen mot dig. Hall minneskortet med etiketten mot
dig och den lilla trekantiga urskarningen mot kameran. Tryck forsiktigt in
minneskortet i kameran tills du hor ett klickljud.

« Kontrollera noga att du vander minneskortet pa ratt hall. Om du tvingar in det pa
fel hall kan du forstéra kontakten.

« Det finns tv& fack fér minneskort. Om du anvénder ett SD minneskort eller ett
MultiMediakort ska du sétta in det i facket som vetter mot kamerans baksida. Om
du anvander ett Memory Stick satter du in det i det framre facket.

3. Stang Batteri/kortlucka.
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Satta i/ta ur minneskort (forts.)

Ta ur minneskort

N So o e 1. Oppna Batteri/kortlucka.
J ‘ﬂn(‘ - — 2. Om du trycker férsiktigt pa
minneskortet, frigdrs det och kommer
% ut en liten bit. Dra sedan forsiktigt ut
kortet.
3. Stang Batteri/kortlucka.

Varning!  Kontrollera att kameran &r helt avstangd (det visas genom att lysdioden
vid sokaren ar slakt) innan du sétter i eller tar ut minneskortet.
Om det pagar n&gon aktivitet for minneskortet (skrivning eller lasning)
eller en bild &r under bearbetning, visas “Now COPY...”, etc. p& LCD-
monitorn och den gréna lysdioden &r téand.
Om du Oppnar batteri-/kortluckan medan den gréna lysdioden ar tand,
kan bearbetningen av bilden avbrytas eller stéras.
Oppna INTE Batteri/kortlucka s& lange den grona lysdioden fortfarande
ar tand.

« Det &r ocksa mojligt att anvanda tva minneskort samtidigt, exempelvis ett
SD minneskort (eller ett MultiMediakort) och ett Memory Stick.
Genom att anvanda installningar via menyerna, kan du vélja vilket som du
ska spela in p& forst (sid. 60)

27



Satta pa/av strommen

1 1. For sakta linsskyddet (huvudstrombrytare)
i pilens riktning tills det tar stopp.

2. Nar linsen kommit ut till fotograferingslaget
(vidvinkellage), startas évriga funktioner i
kameran.

« Nar kameran startats (strommen ar pa)
kan du borja fotografera. LCD-monitorn
tands ocksa.

3. Né&r du 6nskar stanga av strommen, for
linsskyddet bara lite i pilens riktning.
Strémmen stangs av och linsen dras
tillbaka in i kameran. Efter att linsen
kommit helt in, kan du stanga
linsskyddet till det helt stdngda laget.

28



Installning av menysprak/datum och tid

- Forsta gdngen du anvander kameran visas automatiskt en skarmbild dar
du ombeds att stélla in tid, datum och sprak. Félj anvisningarna nedan for

att gora dessa instéllningar.

- Kontrollera att det sitter ett fulladdat batteri i kameran eller att natadaptern

(saljs separat) ar ansluten.

1
HE=
ML 15H
2
S 1.\
3
*Ed 5 Er
L1} %
L] 1
T

1. Satt pad kameran antingen genom att

oppna linsskyddet eller genom att
trycka pa [»] PLAY-knappen.
Skarmbilden for sprakval visas
automatiskt pd LCD-monitorn. Genom
att trycka pa piltangenterna ¥ eller A
kan du véalja 6nskat sprdk. Sedan
trycker du pa knappen SET/DISP..

. Du ombeds nu att bekrafta ditt

sprakval; bekrafta det foreslagna
“YES” genom att trycka pa knappen
SET/DISP..

« Om du valjer “NO (Nej)” med p och trycker
p& SET/DISP. tas den instalining du gjort
bort och du atergér till den forsta
skarmbilden.

* Nar du ar klar med sprakvalet, visas

nasta skarmbild “DATE SET
(DATUMINST.)".

3. Markera “YEAR(ar)” och anvand <« eller

» for att justera till det énskade aret.

Datum kan stallas in fram till och med den
31 december, 2050.
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Installning av menysprak/datum och tid (forts.)

4. (1) Nar du har stéllt in 6nskat “YEAR

(ar)”, tryck pa v for att komma till
manadsinstallningen.

(2) Anvand piltangenterna eller « eller
» for att justera “MONTH (méanad)”
pd samma satt som i steg 3 pa
sidan 29.

« Genom att upprepa (1) och (2) ovan
justerar du instéllningarna for datum och
tid och stéller in datumformatet.

« Du kan vélja mellan tre olika datumformat:
&&/mm/dd, dd/mm/aa, och mm/dd/aa.

» Med piltangenten A kan du aterga till
foregdende skarmbild och korrigera den.

5 5. Nar du &r klar med alla instéllningarna,
oAl tryck pa knappen SET/DISP..

6. Efter att du ar klar med instélliningarna...
» Om du satt pa strommen med huvudstrombrytaren (genom att 6ppna linsskyddet),
kan du bérja ta bilder s& snart linsen kommit ut helt ur kamerahuset.
« Om du gjort installningarna efter att ha tryckt pa [®] PLAY-knappen, bildvisning
visas pa LCD-monitorn.

* Den interna klockan stromforsorjs av ett backup-batteri. Om det inte sitter ndgot
batteri i kameran behélls informationen i cirka 24 timmar. Om batteriet &r urtaget
en langre tid, maste du kanske ater stalla in denna information (sid. 119).

* Ta inte ur batteriet ur kameran pa minst tre timmar efter att du gjort nya installningar
av tid och datum. Dessa forloras om backup-batteriet inte &r fulladdat.
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Grundlaggande Fotografering

S4& héar haller du kameran

- Hall kameran stadigt med bagge handerna
och med armbagarna mot kroppen for en
stabil position.

- For att ta en vertikal bild, haller du kameran
med blixten ar uppat.

Se till s& att inte dina fingrar, harstran eller
kameraremmen skymmer linsen, blixten eller
sensorfonstret for autofokusen.

Sokaren lysdioder

(O——— Sokarens lysdioder

Gron lysdiod

e Lysdioder vid sékaren

Nar lysdioderna &r tdnda betyder det foljande:

 Gron lysdiod: (P4) Kameran ar redo for fotografering,

Blixten &r under uppladdning eller formatering
av minneskortet,
USB-kabeln &r ansluten, det pagar kommunikation
ill/fran minneskortet

(Blinkande) Varning for att motivet inte kan fokuseras
automatiskt (AF),
Varning for att du inte haller kameran stilla,
Systemfel, minneskortet har inte tillrackligt med
minne, &r trasigt eller inte formaterat; Varning for
urladdat batteri

« Nar du fotograferar i makrolaget (narbildsfotografering, se sid. 46),
rekommenderar vi att du anvander LCD-monitorn fér att komponera dina
bilder (sid. 34). Om du anvéander sékaren ar det inte sakert att det du ser i
den och resultatet pa den exponerade bilden blir samma.
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Fotografering (forts.)

Valj fotograferingslage

Det finns flera fotograferingslagen som du kan valja mellan for att fa det
som bést passar for motivet och omstandigheterna vid fotograferingen.

1. Oppna linsskyddet och séatt pa

kameran sa att motivet visas pa LCD-

@ mooe || monitorn. Tryck sedan pa
ﬁ LAGESKNAPPEN (MODE).

188 (@ MENU | =

(Vo]

1h

SET||

2. Anvand knappen A eller ¥ for att visa
symbolerna for fotograferingslagena
och valj det lage du 6nskar anvanda.

3. Na&r du har valt lage, trycker du pa
knappen SET/DISP. for att avsluta
instéliningen. Kameran ar nu klar for
fotografering.

e Tillgangliga lagen

Auto (Automatisk)
Detta &r det lage du anvander vid de flesta tillfallen — du 6verlater at kameran
att bestdmma installiningarna nar du tar bilder. (sid. 34)
A Scene Select (vélj scen)
| detta lage véljer du bara ett lage som passar for den bild du ska ta och
overlater resten at kameran. (sid. 62)
»28 (19 Movie/Voice (video/réstkommentar)
Har kan du filma med ljud. (sid. 42)
M Manual (Manuell)
| laget manuell, kan du finjustera kamerans instéllningar s& att du far precis de
effekter du dnskar. (sid. 74)
Standardinstéllningen ar “Program Mode” (programmerat lage). (sid. 76)
Setup (Instéllningar)
Genom att vélja bland de olika alternativen i instéllningsmenyn (Setup) kan du anpassa
kamerans installningar sa att den blir &nnu enklare for dig att anvanda. (sid. 106)
Vélj de kamerainstéllningar som passar bast for den aktuella fotograferingssituationen innan
du tar bilderna. Se sidan 33 for information om de funktioner som &r tiligangliga i varje lage.
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Fotografering (forts.)

e TillgaAngliga funktioner per lage (menybaserade)

1. Auto (automatisk, sid. 54)
- Color (féarg sid. 56)
- Continuous  (bildserier sid. 57)
- Image Size (bildstorlek sid. 58)
- Memory Priority
(minnesprioritet sid. 60)
- Self Timer (sjalvutldsare sid. 61)

2. Scene Select (scenval, sid. 62)
- Scene (scen, sid. 64)
- Continuous (bildserier, sid. 57)
- Image Size (bildstorlek, sid. 58)
- Memory Priority
(minnesprioritet, sid. 60)

4. Manual (manuell installning, sid. 74)

- Program (program sid. 76)
- Aperture (blandare, sid. 78)
- Manual (manuell, sid. 79)

- Continuous & Bracket
(bildserier och varianter, sid. 81)
- Image Size (bildstorlek, sid. 58)
- Memory Priority
(minnesprioritet, sid. 60)
- Self Timer(sjélvutlésare, sid. 61)
- Color (féarg, sid. 56)
- Exposure Compensation
(exponeringskompensation, sid. 71)
- White Balance (vitbalans, sid. 72)

- Self Timer (sjélvutiosare, sid. 61) - ISO (sid. 82)
- Fixed Focus (fast fokus, sid. 82)
3. Movie/Voice (video/réstkommentar, - Custom

sid. 66) (egna installningar, sid. 83)
- Postrecording
(efterhandsinspelning, sid. 68)
- Recorded Message
(inspelat meddelande, sid. 70)
- Exposure Compensation
(exponeringskompensation, sid. 71)
- White Balance (vitbalans, sid. 72)
- Memory Priority
(minnesprioritet, sid. 60)
- Self Timer(sjalvutldsare, sid. 61)

5. Setup (instéallningar, sid. 106)
- Format (formatera, sid. 108)
- Monitor (bildsk&rm, sid. 110)
- Photography Settings
(fotograferingsinstéllningar, sid. 113)
- Sound (ljud, sid. 117)
- Basic Set Up
(grundinstéllningar, sid. 118)

« L&s vidare pa de sidor som anges inom parentes for information om hur du valjer
menyalternativ och detaljerad information om de olika menyalternativen.

33



Fotografering (forts.)

Ta bilder med LCD-monitorn

- Detta kapitel beskriver den grundlaggande proceduren nar du tar stillbilder
med instélld i automatiklaget.

- Vi rekommenderar att du har ett fulladdat extrabatteri (séljs separat,
Lithiumjonbatteri NP-600) eller anvander natadaptern (séljs separat, modell
AC-9).

1 1. Nar du O6ppnar linsskyddet satts
kameran pa.

« Om linsens yta ar smutsig, torka forsiktigt
av den med en mjuk torr trasa.

2. LCD-monitorn tands och visar den bild
som kommer via kamerans lins.

« Visningen av tid och datum férsvinner efter
cirka 5 sekunder.

3. Satt fotograferingslaget till “AUTO”
(automatisk). (sid. 32)

« Kontrollera att symbolen for
fotograferingsléaget &r i positionen LSALe)
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Fotografering (forts.)

4 4. Komponera bilden pd LCD-monitorn
och anvand zoom-knapparna for att
WIDE  TELE b_estémma motivets storlek_. Se ocksé
— till att placera markeringen for
™ autofokus pa det motiv som du 6nskar

ska vara i fokus.

« Om du trycker pad zoomknappen TELE
(telefoto), zoomar kameran in och den
zoomar ut om du trycker pd zoomknappen
WIDE (vidvinkel).

+ Om det objekt som du dnskar ska utgora
bildens fokus inte befinner sig i bildens
mitt, anvand “Fotografering med l&st
skarpeinstallning” (sid. 41).

5. Tryck ner avtryckaren halvvags, sa att
den grona lysdioden ténds i sdkaren
och p& LCD-monitorn, vilket visar att
fokus och exponering har Iasts.

« Symbolen B&F visas ocksa.

« Om kameran har svart att fokusera

| 9 — mﬁ automatiskt, blinkar den gréna lysdioden.
[ o |

Se sid. 37.

6 6. Exponera bilden genom att trycka ner
avtryckaren helt. Nar du hor ett ljud har
bilden exponerats och kommer att
lagras p& minneskortet.

* Om du har stallt in ljudet for avtryckaren
(klickljudet) till “OFF” (AV) i Sound settings
(ljudinstaliningar — sid. 117), hors inget ljud

fr&n kameran nar du trycker in avtryckaren.
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7. Den grona lysdioden i s6karen tands
medan data skrivs till minneskortet.
Bilden har sparats i minnet nar den
grona lysdioden slacks.

« Nar all data skrivits till minneskortet, visas
&ter bilden via linsen.

« Medan minneskortet bearbetar data, kan
du inte anvanda kameran.

® Oppna inte batteri-/kortluckan sa lange
den grdna lysdioden ar tand.

8. Nar du &r klar med fotograferingen,
stang linsskyddet och stang av

nataggregatet.
Fotograferingsavstand dagtid (normal)
Brannvidd Fotograferingsavstand | * Motsvarande 34 mm for en vanlig
Vidvinkel* 0,5m (1.6ft) tll eo **f/ISoTsT;ikrzrr?g;aloz mm fér en vanlig
Telefoto** 0,8m (2.6ft) till o 35mm-kamera

« Om du 6nskar fotografera ett motiv pd narmare avstand &n enligt tabellen ovan, ska
du anvanda makrofotograferingslaget (narbildsfotografering). Se sidorna 44, 46.
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e Nar du trycker ner avtryckaren halvvags och den gréna lysdioden blinkar...
Detta sker om kameran har svart att fokusera pa motivet och/eller om motivet
ar for morkt. Nar detta hander, gor s har.

« Kontrollera att du inte &r for ndra motivet och placera sedan autofokusmarket
6ver motivet. (Se sid. 36 for information om fotograferingsavstand).

* Om motivet &r for morkt (exempelvis en manniska i skugga), anvand blixten
(sidorna 44-46).

» Anvand ett annat motiv p& samma avstand och med samma “belysning”
for att stélla in autofokusen och exponeringen. Efter att fokuseringen har
lasts pa detta andra motiv riktar du tillbaka kameran mot det forsta motivet
och tar din bild (sid. 41).

e Automatisk avstangning

Om du inte utfér ndgra operationer pa kameran nar den &r pasatt och med
linsskyddet dppet, aktiveras automatavstangningen (vilolage) och strommen
stangs av (linsen drar sig tillbaka) efter en forinstalld tid.

« Nar du ar klar med fotograferingen, eller inte tanker ta ndgon bild pa en
stund, stang linsskyddet.

« Fabriksinstéllningen for automatavstangningen ar tre minuter. Detta kan
andras i installningsmenyn (sidan 119).

« Automatavstangningen ar aktiverad aven nar du anvander en natadapter.

« Nar du kopplar in USB-kabeln (sid. 122), stangs inte kameran av via
autoavsténgningsfunktionen.
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Fotografering (forts.)

Bildvisning

Vid fotografering med LCD-monitorn visas bilden tillsammans med foljande

information:

«» Du kan stalla in kameran s att det inte visas nagon information (sid. 111).

(1M Manual mode

@1s0
@) Vitbalans
@ Flash mode (blixtlége)j
Macro mode —|
® (makrolage)
(8 AF-symbol
(symbol for autofokus) i
@ Blixtsymbol

Forstoring med
digital zoomning
(®Visning av

hl

batteriets laddning
Réaknare

(13 Exponeringskompensation
(9 Blandarinstalining

g'- i 5 HTT NIIIEI]_@ Slutarhastighet

4 Symbol for
= fotograferingslage

—— @7 Sjalvutliésarsymbol
@3 Visning av lagringsmedia

() Egna instéllningar

Bildstorlek

(2 Visning av Scene mode
(scenlage)

@0 Symbol for
seriefotografering

» Markeringarna bredvid objekten nedan visar antingen det lage nar ett objekt kan
stéllas in eller att objektet visas nar detta lage &r valt.

[OED®): Auto, EX: Scene Select, »88: Movie, MEY: Manual

® Manual mode MY

Nér kameran ar satt i laget Manual (manuell),
visas det valda fotograferingslaget. Se sidorna
74-79 for information om hur man stéller in
fotograferingslage.

@1sovmy

Visas nar instéllningen av ISO-kénsligheten
ar 1ast. Se sid. 82 for information om hur du
stéller in denna kanslighet.

® vitbalans yi8. M3

Symbolen for vitbalans visas. Se sidorna
72 for instruktioner om hur man staller in
vitbalansen.
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@ Flash mode (blixtiage) CXVET®), I8, M3
Visar det valda blixtlaget. Se sidorna 44-
46 och sid. 114 for information om hur du
stéller in blixtlaget.

® Macro mode (makrolage) (XTERS), X,
(1)

= MO

1) Visas nar du har valt makrolaget (sid. 46).
Nar du inte har valt makrolaget, visas
AF-symbolen nar du trycker ner
avtryckaren halvvéags och fokusen lases.

2) Fixed focus (fast fokus) MEX
Nar du har valt fast fokus (sid. 82), visas
det valda fotograferingsavstandet.



Fotografering (forts.)

® AF-symbol (sg/mbol for autofokus)
o, (3,8 vO

1) Visas nér du tryckt ner avtryckaren
halvvags och fokuseringen ar last.
Denna symbol blinkar om bilden inte
ar fokuserad.

2) AF lock (last fokusering) M3
Symbolen & visas nar du anvander
funktionen AF Lock (Iast fokus, sid. 77).

@ Blixtsymbol (X, A, MOy

1) Visas néar du anvénder blixten.

2) AE lock (I&st exponering) M3
Symbolen &€ visas nar du anvander
funktionen AE Lock (st exponering, sid. 77).

Forstoring med digital zoomning
[AUTON = B[ o]

Detta visas nar du anvander den digitala

zoomfunktionen (sid. 114).

® Visning av batteriets laddning
(AUTON S NSVl o

Om du anvander batteriet, visas hur
mycket laddning det finns kvar i batteriet
i 2 nivaer (sid. 21).

Raknare (A0, B, MDY

1) Har visas hur ménga ytterligare bilder
du kan fotografera.

2) S.y.mbol for kvarvarande minnesutrymme

il
Visar hur mycket plats som finns kvar p&
minneskortet nar du filmar videosekvenser.

@ Egna installningar M3
Visas nar du anvander funktionen Custom
(egna installningar, sid. 83).

@ Visning av Scene mode (scenlige)
B/ Color (farg) CUE®, MY

1) Visar fotograferingslage nar du har valt
Scene mode (scenlage, sid. 64).

2) Visar symbolen for vald farg nar du har
valt farglaget (Color, sid. 56).

@ Exponeringskompensation pia, MY
Kompensationsvardet visas. Se sidorna
71 och 77 for vidare instruktioner om hur
man justerar exponeringen.

@ Blandarinstélining M3

1) Nar du har valt programléget (sid. 79),
visas blandarinstallningen nar du
trycker ner avtryckaren halvvags. Nar
du har valt lagena Aperture (blandare,
sid. 78) eller Manual (manuell, sid. 79),
visas blandarinstéllningen hela tiden.

2) Visning av tid och datum (XVAL®), 9, My
Aktuell tid och datum visas i cirka 5
sekunder nar du satter pa kameran.

@ Slutarhastighet MY

Nar du har valt programléaget (sid. 79), visas
slutarinstallningen nar du trycker ner
avtryckaren halvvags. Om du valt manuellt lage
(sid. 79) visas slutarhastigheten hela tiden.

Symbol for fotograferingslage
(AUTON & SNVl |

Det valda fotograferingsléget visas bredvid

markeringen p& LCD-monitorn.

@ Sjalvutidsarsymbol (I, Y, »o8,
(Y[ o]
Visas nar du valt sjalvutiésaren (sid. 61).
@® Visning av lagringsmedia CXTAL®),
oM
Detta visar vilken typ av minne som
anvands.
« SD minneskort eller
MultiMediakort : SD*
* Memory Stick : MS
* Bade MultiMediakort och SD
minneskort visas som SD.

Bildstorlek CYE®, Y, MY

1) Storleken pa den bild som du tagit
visas.

2) Nér du filmar en videosekvens visas pia .

@ Symbol fér seriefotografering
(AUTON 2 BT e |

Visas nar du har valt seriefotografering eller

varianter. Se sid. 57 och 81 for information

om hur du stéller in seriefotografering och

varianter. (Fotografering med varianter kan

bara anvéndas i laget MEY) .
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Fotografering (forts.)

Anvéanda sokaren vid fotografering

- Denna sektion beskriver hur du anvander sokaren vid fotografering. Genom
att anvanda sodkaren forbrukar du mindre batterikraft &n om du anvéander

LCD-monitorn.

MODE || =
=]

» (9 MENU | =

SET

M
W o=

0

w3
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1. Oppna linsskyddet och séatt pé
kameran.

2. Tryck pa knappen SET/DISP. for att
stdnga av LCD-monitorn.

3. Anvand sdkaren for att komponera
bilden s att det motiv du vill fotografera
ar i bildens mitt. Exponera sedan
bilden.

« Inget autofokusméarke visas nér du tar bilder
med hjalp av sdkaren.

Placera motivet i bildens centrum.

« Proceduren for att ta bilden &r samma som
den som beskrivs i “Ta bilder med LCD-
monitorn”. (sid. 34-36)

« Dataskrivningen till minneskortet &r klar nar
den gréna lysdioden vid sokaren sléacks.



Fotografering (forts.)

Fotografering med last skarpeinstalining

- Om det motiv som du 6nskar fokusera pa inte befinner sig i mitten av bilden,
anvand metoden med att Idsa skarpeinstaliningen pa ett annat motiv pa
samma avstand.

1. Riktain fokusmarkeringen pa det (tillfalliga)
motivet och tryck ner aviryckaren halwégs.
Den gréna lysdioden tédnds och
skarpeinstaliningen lases.

Inget autofokusmarke visas nar du tar
bilder med hjélp av sdkaren. Placera
motivet i bildens centrum.

* Exponeringen l&ses samtidigt som
fokuseringen.

« Om du slapper upp den halvt nedtryckta
avtryckarknappen, l&ses skarpeinstaliningen
upp och du kan gora om proceduren.

2 2. Medan du fortfarande héller nere

= avtryckaren halvvags, riktar du kameran
mot det motiv du ursprungligen ville
fokusera pa och trycker ner avtryckaren
helt for att exponera bilden.

« Tank pa att det ska vara samma avstand
till det tillfalliga motivet som till det
ursprungliga. Om detta &andrats maste du
g6ra om proceduren.

e Det kan vara svart att stélla in skarpan pa féljande motiv:
* Motiv utan kontrast (bara variationer i ljusstyrka, t.ex. himmel, en vit vagg
eller motorhuven pa en bil)
« Motiv med bara horisontella linjer och ingen ytstruktur
« Motiv som rér sig snabbt
« Daligt upplysta motiv (pa en mork plats)
« Motiv som ar starkt belysta eller med reflekterande ljus bakom dem
« Motiv i flimrande belysning, t.ex. lysrérsbelysning

Vid dessa tillfallen kan du lasa skarpeinstallningen p& ett annat motiv med
samma belysning innan du exponerar bilden. 41



Fotografering (forts.)

Filma videosekvenser

- Du kan filma med ljud. Kameran spelar in med upplésningen 320 x 240
pixlar.

- LCD-monitorn forblir pd medan du filmar videosekvensen. Den stangs inte
av dven om du trycker pa knappen SET/DISP.. Anvand LCD-monitorn nar
du filmar video.

1 1. Oppna linsskyddet och satt pé
kameran sd att bilden via linsen visas

oot | och tryck sedan pa knappen MODE.
|
88 (@ MENU | =
(e}
5 o= (]
L
2 2. Tryck pd piltangenten A eller ¥ for att

véalja laget “MOVIE/VOICE" (Video/
réstkommentar) och tryck sedan pa
knappen SET/DISP..

3. Filmskarmbilden visas och du ar klar
att borja filma.
» Tryck p& knappen MODE for att avbryta

instaliningen och atervanda till bildskarmen i
steg 2.
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Fotografering (forts.)

4, Nar du trycker pa avtryckaren startar
du videoinspelningen.

«Du behover inte halla inne
avtryckarknappen.
Nar tiden gatt ut, avslutar kameran
automatiskt inspelningen. Om du vill
stoppa tidigare trycker du bara pa
avtryckaren igen.

Obs!:

Langden pa inspelningen visas pa
skarmens Ovre hogra del.

Se sid. 50 for information om hur man
spelar upp filmer.

1) Nar du tar en film, spelas ljud ocksa in, sa var forsiktig s& att du inte skymmer
mikrofonen p& kamerans framsida med dina fingrar etc.

2) Nar du har tryckt pa avtryckaren och startat videoinspelningen kan du inte
anvanda den optiska zoomen.

3) Den digitala zoomen kan heller inte anvandas.

4) Nar du filmar en videosekvens, spelas ljud alltid in frAn den inbyggda
mikrofonen. Darfor kan du inte filma en video utan ljud (stumfilm).
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Valj fotograferingslage

- Du kan stélla in det blixt- och makrolage som bast passar motivet.

- Nar du stéllt in ett fotograferingslage géaller denna installning tills vidare. Vi
rekommenderar att du aterstaller den till AUTO (ingen lagesvisning pa
displayen) nar du fotograferat klart.

- Nar du stanger av kameran aterstalls ocksa den instéllning for makrolaget
som du gjort och kameran atergar automatisk till fotograferingslaget AUTO
(ingen visning). Blixtlaget ar dock samma aven om du sténger AV kameran
och satter PA den igen.

1. Satt pa4 kameran sa att LCD-
monitorn &r tand.

= W

4 2. Nar du trycker pa piltangenten
« eller p» visas onskad
lagessymbol p& LCD-monitorn.

Du viljer féljande lagen genom att trycka pa piltangenten p.

1) AUTO (Automatisk blixt) (sid.45)
2) % Utfylinadsblixt (sid.45)
3) & Blixten avstangd (sid.46)

« Du kan stega dig genom listan genom att trycka upprepade ganger pa piltangenten
» varvid symbolerna visas en och en i tur och ordning.

Genom att trycka pa piltangenten « kan du valja nagot av foljande lagen.

1) Automatiskt lage (ingen display) (sid.45)

2) & Makrofotografering (sid.46)

« Du kan stega dig genom listan genom att trycka upprepade ganger pa piltangenten
<« varvid symbolerna visas en och en i tur och ordning.
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Valj fotograferingslage (forts.)

Andra blixtlage
AUTO (automatisk blixt)

- Detta &r det normala laget. Nar kameran satts pa aktiveras detta lage (Auto).

Ingen symbol visas for detta p4 LCD-monitorn.

- Blixten anvéands automatiskt om det &r morkt. .

Om du vill anvanda blixten fér en bild, visas ikonen i pd LCD-monitorn

och den réda lampan tédnds nar du trycker in avtryckaren halvvégs.

« Den gréna lysdioden bredvid sokaren lyser efter att du anvént blixten for att visa
att blixten haller pd att laddas upp igen. Slutaren kan inte anvandas innan
uppladdningen ar klar.

« Slutarhastigheten &r langsammare &n 1/60 sekund vid vidvinkel och 1/100 sekund
vid telefoto. Tank darfor p& att bilden kan f& skakoskéarpa.

« Om du fotograferar manniskor ar det bast att anvénda réda-6gon-reduktion. (sid.114)

Avstand for blixtfotografering (motsvarande 1ISO AUTO)

Brannvidd Fotograferingsavstand * Motsvarande 34 mm pé en

A - vanlig 35mm kamera
Vidvinkel* 0,5m till 2,3m **Motsvarande 102mm pé en

Telefoto** 0,8m till 1,3m vanlig 35mm kamera

« Om motivet inte befinner sig inom avstanden enligt tabellen ovan, kan bilden bli fér
ljus om motivet ar narmare och for mérk om det ar langre bort. Vi rekommenderar
darfor att du kontrollerar bilden p& LCD-monitorn efter att du tagit den.

« Det fotograferingsavstand som anges ovan géller inte i makrolaet.

% Fill-in (utfylinadsblixt)

- Anvand detta nar motivets ansikte befinner sig i skugga, vid konstbelysning,
eller om du tar en bild i motljus.
- Oberoende av omgivningsbelysningen, avfyras blixten alltid.
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Valj fotograferingslage (forts.)

® Flash Off (blixten &r avstangd)

- Anvéand detta lage for platser (museer exempelvis) dar det ar férbjudet att
fotografera med blixt, eller om du fotograferar en nattbild (d&r du vill anvanda
befintligt ljus) eller vid inomhusbelysning.

- Blixten fyras inte av, aven om det &r morkt.

« Anvand ett stativ for att undvika skakoskéarpa eftersom slutartiderna blir langre i
morker.

* Om den grona lysdioden blinkar nar du trycker ner avtryckaren hallvags, ar detta
en varning att det inte ar tillrackligt ljust, och om du tar en bild, kommer den att bli
mork.

Narbildsfotografering

& Makrolage (narbild)

Anvand detta lage nér du vill vara mycket nara motivet.

Om avstandet mellan kameran och motivet &r kort, kommer det att bli en

skillnad mellan den bild du ser i s6karen och den som lagras i minnet. Vi

rekommenderar darfor att du anvander LCD-monitorn for att komponera bilden.

Om du anvander zoomknappen (TELE) fullt p& bilden och sedan trycker

pa piltangenten « gar kameran over i laget Super Makro, vilket later dig

zooma in &nnu narmare pa motivet.

« Anvand ett stativ for att undvika skakoskéarpa da slutartiderna blir langre nar du tar
narbilder.

« Om du anvander blixten vid fotografering pa mycket nara avstand kan bilden bli for
ljus. Se sidan 45 for information om fotograferingsavstand.

Fotograferingsavstand for Makrolaget

Brannvidd Fotograferingsavstand
) Makrolage Vidvinkel 5cm till o
(normal) Telefoto 0,5m till o
M, Super Makro lage Telefoto 0,2m till 0,4m
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Bildvisning

Visning av lagrade bilder

- Du kan visa (titta pd) de bilder som &r lagrade i internminnet eller
minneskortet p4 LCD-monitorn.

- Nér du visar bilder, spelar det ingen roll om kameran ar PA eller AV.

- Du bér ha ett fulladdat reservbatteri till hands om det som sitter i skulle
raka ta slut (sdljs separat, Lithiumjonbatteri NP-600). Alternativt kan du
anvanda en natadapter AC-9 (séljs separat).

1 ] 1. Tryck p& [»] PLAY-knappen, sd visas
F ; . : den senast inspelade bilden p& LCD-
monitorn.

« Om det inte finns n&gra bilder lagrade,
visas meddelandet “NO DISPLAY DATA".

2. Varje gang du trycker pa « eller -, visas foregaende eller nasta bild.

* Om du trycker p& W p& zoomknappen, startas uppspelningen av Index.
For operationer efter uppspelnigen, se sidan 89, punkterna 2 och 3.

» Nar du trycker p& T-sidan av zoomknapparna, zoomas motivet in (forstoras). Se
sid. 90 for detaljer.

« Tryck ner avtryckaren halvvags nar kameran &r PA och nér du visar bilder i normal
bildstorlek. Detta &ndrar till bildvisning via linsen och du kan ta bilder igen.

« Nar du ar klar med bildvisningen ska du stanga av LCD-monitorn for att spara
batteriet genom att trycka p& [»] PLAY-knappen igen. Om du inte tanker ta ndgra
nya bilder stang av kameran helt genom att stanga linsskyddet.
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Bildvisning (forts.)

Skarmbilden Bildvisning (Playback Image)

Forutom bilderna som du tagit, visas foljande information.
« Du kan stélla in kameran sa att det inte visas nagon information (sid.111).

i %i e ]
—o
@ il R |
T s

®— SR

o

@ Filnummer

1)Numret for filen och mappen pé
minneskortet visas.

2)Visar inzoomningsgraden néar du
visar bilden forstorad (digital zoom).

@ Skyddad bild
Om bilden &r skyddad, visas symbolen
for detta.

® Aterstdende laddning i batteriet
Nar du anvéander batteriet, visas den
aterstdende laddningen i 2 nivaer (sid.
21).
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@ Bild nr. (Visning av bild nr. / Totalt
antal bilder).

Din kamera kan visa maximalt 999

bilder. Om det finns flera &n s pa

minneskortet, kan du inte anvanda

bildvisningsfunktionen.

® Inspelad tid och datum
Visar datum och tid for fotograferingen.

® Inspelningstid for ljud

Visar den inspelade tiden nar du visar
en film eller bild med ljud. Denna visar
ocks& uppspelningstiden vid
uppspelning av ljud.



Bildvisning (forts.)

@ Efter inspelning
& visas for stillbilder med ljud.

Bildstorlek

1) Bildstorleken visas.

2).2 visas for videosekvenser.

3)For bilder med réstmeddelanden,
visas symbolen (19 .

® Visning av lagringsmedia
Typen av lagringsmedia som du
anvander visas.
«SD minneskort eller
MultiMediakort*  :SD
« Memory Stick :MS
*Aven om du anvander ett
MultiMediakort, visas “SD”.
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Bildvisning (forts.)

Uppspelning av videosekvenser

- Anvand proceduren nedan for att spela upp filmer som du tagit (sid. 42).

50

1. Efter att du tryckt pa [»] PLAY-

knappen, véljer du den videosekvens
du vill se genom att trycka pa
piltangenten « eller p-.

« Symbolen »8& visas pa LCD-monitorn
tillsammans med bilden.

. Du startar uppspelningen av

videosekvensen genom att trycka pa
avtryckaren. Nar visningen &r klar,
atergar visningen enligt skarmbild 1.

« Nar du spelar upp en film visas endast den
tid som filmen hittills spelats upp.

« Om du 6nskar avbryta uppspelningen
trycker du ater p& avtryckaren.



Bildvisningsmenyn (PLAY)

Radera bilder

- Du kan radera bilder eller videosekvenser etc. - en, flera eller alla.

- Du kan inte angra en radering.

- Skyddade bilder (sid. 101) kan inte raderas om du inte forst tar bort skyddet.

1. Tryck p& [»] PLAY-knappen och

anvand piltangenterna « eller p for att
vélja den bild som du vill radera.

« Om du raderar alla eller vissa av rutorna,
spelar det ingen roll vilken ruta som visas.

. Nar du trycker p& knappen Delete

(radera) . Oppnas skarmen dar du
véljer bilder.

Tryck pa piltangenten ¥ eller A for att
vélja “ONE” (en bild), “SELECT” (valj)
eller “ALL” (alla pd).

« For att avbryta radering av bilder, valj

“CANCEL” och tryck p& knappen SET/
DISP.. Skarmen med en bild visas ater.

. Nar du trycker pa knappen SET/DISP.

bérjar bilderna raderas och
meddelandet “DELETE...” visas. Nar
raderingen &r klar, &terkommer den bild
du visade. Nar raderingen &r Kklar,
atergar kameran till visningslaget.

* Om det inte finns nagra bilder kvar pa
minneskortet, visas “NO DISPLAY DATA".
*« Om du valde “SELECT", se sidan 52.
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Bildvisningsmenyn (PLAY) (forts.)

e Om du valde “SELECT”

1

52

. Om du valde “SELECT” pé sidan 51-2

och sedan tryckte pa knappen SET/
DISP., visas en skarmbild med 8
bildrutor.

Genom att anvanda «, -, A, eller V¥,
flyttar du den réda ramen till den bild
som du vill markera och trycker pa&
knappen SET/DISP..

Om du trycker pa « nar den forsta bilden
ar markerad eller » nér den sista ar
markerad, byter du skarmbild till nasta atta
bildrutor.

. En gul ram visar vilken bild som &r

markerad. For att valja ytterligare bilder
upprepar du valproceduren (atervand
till steg 1).

Nar du har markerat alla bilder du
onskat, anvander du «, b, A eller ¥
for att valja END och trycker sedan pa
SET/DISP..

. Nu visas en skarmbild dar du ombeds

bekréfta dina val. For att fortsatta

raderingen véljer du “YES” med « eller

», och trycker sedan pd SET/DISP..

* Om du valjer "NO” (nej) och trycker pa
SET/DISP A&tervander du till

fotograferingsléget (med bildvisning via
linsen) utan att radera nagot.



Bildvisningsmenyn (PLAY) (forts.)

4 — 4. Nar raderingen paborjas visas "Now
; DELETE...". Nar raderingen ar klar
atergar kameran till fotograferingslaget
med bildvisning via linsen.
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Avancerad anvéndning och fotografering Anvénda fotograferingsmenyn

Anvanda menyn fér autolaget

- Denna sektion forklara de menyalternativ som finns i laget Auto (automatisk).
- Om inte ndgon annat anges, finns installningarna fér dessa menyalternativ
kvar tills du andrar dem, oberoende av om du stanger av kameran.

e Dessa menyalternativ finns

- Color (farg) . Later dig ta bilder i andra farglagen an de normala
fargbilderna, exempelvis svartvita och sepia (brunton).
(sid. 56)

- Continuous (bildserier) : Later dig ta bildserier. (sid. 57)

- Image Size (bildstorlek) : Du kan vélja mellan 3 bildstorlekar. (sid. 58)

- Memory Priority : Héar kan du vélja vilket minneskort som ska ha prioritet.

(minnesprioritet) (sid. 60)
- Self Timer (sjélvutldsare) : Ta bilder med sjalvutiésaren. (sid. 61)

1 1. Valj “AUTO” och tryck pa knappen
SET/DISP..

2. Nar du trycker pa knappen MENU visas
symbolerna fér de menyalternativ som
finns.
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3. Anvéand piltangenterna « eller p for att
vélja det alternativ du vill stélla in.

4. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
valja 6nskat lage frdn menyn.

5. Tryck pd SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage (bilden
visas via linsen).

Symbolen for det valda laget visas pa

LCD-monitorn.

« Du kan stélla in ett annan menyalternativ
utan att trycka pa knappen SET/DISP. och

istallet anvanda piltangenterna « eller p
for att valja det alternativ du vill stalla in.
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Anvénda menyn for autolaget (forts.)

Andra fargeffekterna

- Denna funktion later dig &ndra fargeffekterna i dina foton.
- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyn for Manual (manuell) (sid. 74).

1. Valj menyalternativet Color.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“Standard color” visas som fdrvald
installning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dnskat farglage.
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra

e Tillgangliga lagen

- Standardfarg (forval)
- m Black & white (svartvitt) :
- ﬁ Sepia

- m W (Warm) color

- C (Cold) color
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installningen och atervanda till
kamerans fotograferingsléage.

:Normalt farglage.

Later dig fotografera i svartvitt.

:Later dig ta bilder i sepia-ton (brunton).

:Denna installning ger mjuka, lugna och varma

fargtoner liknande dem hos negativ fargfilm
Detta alternativ ar bast for motiv som manniskor,
solnedgangar, etc.

:Denna instéllning ger hardare toner och kalla fargtoner

liknande dem hos diafilm.
Denna instéallning passar bast fér motiv som landskap.



Anvanda menyn for autolaget (forts.)

Seriebildtagning

- | detta lage tar kameran bilder kontinuerligt sa lange du haller avtryckaren
nere. Detta lage ar idealiskt for att ta kontinuerliga bilder av rorliga motiv.

- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyn for Scene Select (scenval, sidan
62) och Manual (manuell, sidan 74).

1 1. Valj menyalternativet Continous.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“SINGLE SHUTTER” (enbildstagning)
visas som forvald installning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dnskat serielage.
Tryck p& SET/DISP. for att slutfora
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

e Tillgangliga lagen

- [ Single Shutter :Normal fotografering, en bild &t gangen.
(en bild, standardinstalining)

- L Continuous shutter :Later dig ta flera bilder genom att du haller inne
(kontinuerlig avtryckaren.

fotografering)

- Ig Super Continuous :Tar upp till 3 sammanhangande bilder med ett kortare
(superkontinuerlig) intervall mellan tagningarna.
Du ska anvéanda s6karen nar du fotograferar i detta lage.
Bilderna visas inte p& LCD-monitorn vid
seriefotografering.

» Exponering och fokus lases enligt den forsta bilden.

« Om du anvander blixten, blir intervallen mellan bilderna langre eftersom blixten méste
laddas upp.

« Intervallen mellan bilderna varierar ocks& beroende p& motiv och omsténdigheterna
vid fotograferingstillfallet.
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Anvénda menyn f6

Valja bildstorlek

- Du kan vélja mellan 3 bildstorlekar i enlighet med det slags bilder du tar.

- Du kan lagra bilder i olika storlek pA samma minneskort. Varje gang du
andrar bildstorleken, andras ocksa antalet bilder som du kan exponera
och lagra pa minneskortet. Detta visas ocksd p& LCD-monitorn.

- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyerna for Scene Select (scenval,
sidan 62) och Manual (manuell, sidan 74).

1 1. Valj menyalternativet Image Size.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“4 MEG. NORMAL" visas som forvald
instéllning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dnskad bildstorlek.
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och &tervanda till
kamerans fotograferingslage.

e Bildstorlek och antalet pixlar (bredd) x (hojd)

1) ¢ 4M: 2272 x 1704 pixlar (cirka 3 870 000 pixlar)
Detta ar den basta bildkvaliteten. Anvand denna for viktiga bilder som
du 6nskar spara eller for bilder som du vill redigera pa din dator. Den &r
ocksa idealisk om du vill skriva ut forstoringar.
For att fa battre bildkvalitet, valjer du “FINE”.

2) Zf 2M: 1600 x 1200 pixlar (cirka 1 920 000 pixlar)
Du kan ta bilder med hog upplosning och med ldga minneskrav. Detta
lage ar lampligt om du vill ta fler bilder och det inte finns tillrackligt med
minne.

3) WEE VGA: 640 x 480 pixlar (cirka 300 000 pixlar)
Denna bildstorlek ger den minsta filstorleken och &r bast om du vill skicka
bilder via e-post eller anvanda dem p& webbsidor, etc.
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e Standard antal bilder som du kan ta i respektive uppldsning (utan

ljud och video)

Bildstorlek  [KOmpressions-

64 MB
faktor SD minneskort

FINE irk Bil
4M (2272 x 1704) Cirka 36 Bilder
NORMAL Cirka 72 Bilder

2M (1600 x 1200) NORMAL

Cirka 143 Bilder

VGA (640 x 480) | NORMAL

Cirka 574 Bilder

« Det antal bilder som du kan ta kan variera beroende pa motivet.
« Om du lagrat ngot annat &n bildfiler, eller om du &ndrat bildupplésning och/eller

inspelningslage stémmer inte tabellen ovan. Anvand den bara som ett riktmérke for

antalet bilder som du kan ta.
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Anvénda menyn for autolaget (forts.)

Satta prioritet for minnet

- Nar du har 2 minneskort i kameran samtidigt, ett SD minneskort (eller
MultiMediakort) och ett Memory Stick, kan du bestamma pa vilket du ska
lagra bilder forst.

- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyerna fér Scene Select (scenval —
sidan 62), Movie/Voice (video/réstkommentar, sidan 66) och Manual
(Manuell, sidan 74).

1 ] 1. Valj menyalternativet Memory Priority
[ (prioritet av minnsekort).
« Den nuvarande instéllningen visas.
“PRIORITY SD” visas som férvald
instéllning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja den typ av minneskort som ska
anvandas i forsta hand (ges prioritet).
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingsléage.
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Anvanda menyn for autolaget (forts.)

Anvanda sjalvutlésaren

- Anvand ett stativ.

- Du kan vélja antingen “3 SEC” eller “10 SEC” som fordrdjning for
sjalvutlésaren.

- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyerna fér Scene Select (scenval —
sidan 62), Movie/Voice (video/rdstkommentar, sidan 66) och Manual
(Manuell, sidan 74).

1 1. Valj menyalternativet Self-timer
(sjalvutlésare).
« Den nuvarande instéllningen visas.

“SELF TIMER OFF” (sjalvutlésaren
avstangd) visas som forvald instéllning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja “3 SEC” eller “10 SEC” .
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

3. Nar du trycker pd avtryckaren blinkar
sjalvutlésarlampan och bilden
exponeras efter 10 respektive 3
sekunder.

« Om du 6nskar avbryta sjalvutlésaren, stang linsskyddet.

« Installningen “10 SEC” tas bort efter varje exponering. Om du amnar anvénda
sjalvutlosaren igen, maste du stélla in férdrojningen varje gang.
Varje gang du tar ett kort med sjalvutiésaren aterstalls fordrojningstiden till “3 SEC”
s& denna tid kan anvéandas for efterfoljande exponeringar med sjalvutlgsaren.

« For att aterga till normal fotografering, véljer du “SELF TIMER OFF”. Du kan ocksa
sténga av sjalvutldsaren genom att stanga av kameran.
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Anvanda menyn Scene Select Mode (scenvalslage)

Anvanda menyn Scene Select Mode (scenvalslage)

- Denna sektion forklara de menyalternativ som finns i laget Scene Select
(scenval).

- Om inte ndgon annat anges, finns installningarna for dessa menyalternativ
kvar tills du &ndrar dem, oberoende av om du stanger av kameran.

e Dessa menyalternativ finns
- Scene mode (scenldge): Det finns sex lagen som du kan vélja mellan for att f4 basta
lage foér den scen du fotograferar. (sid. 64)

- Continuous (bildserier) (sid. 57)
- Image Size (bildstorlek) (sid. 58)
- Memory Priority (minnesprioritet) (sid. 60)
- Self Timer (sjélvutlosare) (sid. 61)

« Eftersom detaljerna for lagena Continuous, Image Size, Memory Priority och Self
Timer redan har beskrivits for menyalternativen for laget Auto, beskrivs dessa inte i
denna sektion.

1 1. Vélj “SCENE SELECT” och tryck p&
knappen SET/DISP..

2. Nar du trycker pa knappen MENU visas
symbolerna for de menyalternativ som
finns.
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Anvanda menyn Scene Select Mode (scenvalslage) (forts.)

3. Som beskrivs p& sidan 55, anvander du piltangenterna < eller » for att
vélja det alternativ du vill stélla in.

4. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att valja dnskat lage fran menyn.

5. Tryck p& SET/DISP. for att slutféra installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage (bilden visas via linsen).
Symbolen for det valda laget visas pd LCD-monitorn.

« Du kan stélla in ett annan menyalternativ utan att trycka p& knappen SET/DISP.
och istallet anvénda piltangenterna « eller B for att vélja det alternativ du vill
stalla in.
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Valj ratt lage for fotograferingen

- Du kan valja det basta laget for den scen du fotograferar.
- P& morka platser ska du anvanda ett stativ for att undvika skakoskarpa.
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1. Valj menyalternativet Scene Mode.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“PORTRAIT” (portratt) visas som forvald
instéllning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dnskat scenlage.
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingsléage.



Anvanda menyn Scene Select Mode (scenvalslage) (forts.)

e Tillgangliga lagen
- ‘ Portrait (portrétt)

- ‘ Scenery (landskap):
- B Night (morker)

- [A3] snap (snabbt)

- ¥ sports (sport)

- , Angel (angel)

:Anvand detta lage for att fA en mjuk bakgrund samtidigt

som motivet i forgrunden tecknas skarpt. | detta lage kan
du f& mjuka attraktiva portratt med en extra dimension.

Det idealiska laget for att fotografera byggnader, etc.

:Detta &r det basta laget nar du tar bilder pa natten eller

kvallen, eller for blixtfoton av manniskor mot en mork
bakgrund p& natten eller kvéllen.
Du ska anvénda ett stativ for att undvika skakoskérpa.

:Du kan ta en bild mellan 0,8m och 2,5m.

Anvand detta lage nar du 6nskar att ndgon annan ska ta en
bild &t dig (dar du kanske &r en del av motivet) s att du
slipper bekymra dig om autofokus eller fér motiv som kan
stalla till problem for kamerans autofokusfunktion.

Detta lage fungerar bast om du stallt zoomen till vidvinkel
(W).

:Detta ar det béasta valet for fotografering av snabbrorliga

motiv, exempelvis vid idrottstavlingar.

:Detta lage kan anvandas nar du fotograferar barn eller

kvinnor, eftersom det ger speciellt vackra hudtoner samtidigt
som det ger prioritet &t slutaren s att du kan fanga snabba
skratt eller leenden.

65



Anvanda menyn Movie/Voice (video/rostkommentar)

Anvanda menyn Movie/Voice (video/rostkommentar)

- Denna sektion forklara de menyalternativ som finns i laget Movie/Voice
(video/rostkommentar).

- Om inte ndgon annat anges, finns installningarna for dessa menyalternativ
kvar tills du &ndrar dem, oberoende av om du stanger av kameran.

e Dessa menyalternativ finns

- Movie (videofilm — standardinstalining): | detta lage kan du ta videofilmer. (sid. 42)

- Postrecording (efterhandsinspelning) :Du kan i detta lage lagga till réstkommentarer
till redan tagna stillbilder. (sid. 68)

- Recorded Message :Anvands om du bara vill spela in ett
(inspelat meddelande) rostmeddelande. (sid. 70)

- Exposure Compensation :Anvénds for att justera ljusstyrkan i dina
(exponeringskompensation) bilder. (sid. 71)

- White Balance (vitbalans) :Later dig korrigera vitbalansen enligt

ljuskallan. (sid. 72)
- Memory Priority (minnesprioritet) (sid. 60)
- Self Timer (sjalvutldsare) (sid. 61)

« Eftersom detaljerna foér lagena Memory Priority och Self Timer redan har beskrivits
for menyalternativen for laget Auto, beskrivs dessa inte i denna sektion.

1 1. Valj “MOVIE/VOICE” och tryck pa
knappen SET/DISP..
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ommentar) (fort

2. Nar du trycker pa knappen MENU visas
symbolerna fér de menyalternativ som
finns.

. Som beskrivs pa sidan 55, anvander du piltangenterna < eller p for att
vélja det alternativ du vill stalla in.

. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att valja 6nskat lage fran menyn.

. Tryck p& SET/DISP. for att slutféra installningen och &tervanda till
kamerans fotograferingslage (bilden visas via linsen).
Symbolen for det valda laget visas pd LCD-monitorn.

« Du kan stélla in ett annan menyalternativ utan att trycka p& knappen SET/DISP.
och istallet anvénda piltangenterna « eller B for att vélja det alternativ du vill
stalla in.
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Anvéanda menyn Movie/Voice (video/rostkommentar) (forts.)

Kommentarer efter inspelning

- Du kan lagga till rostkommentarer (After Recording) till bilder som du redan
tagit. Du kan ocksa radera tidigare inspelade réstkommentarer, eller spela

Over dem.

68

1 1. Vvalj “ADD REC” (réstkommentar) och

tryck pa knappen SET/DISP..

. Tidigare inspelade bilder visas. Genom

att trycka pa piltangenterna « eller »
kan du valja den stillbild som du vill
addera en rostkommentar till.

« Du kan inte spela in ljud till en bild som
visas i videolaget (,a&).

« Om du trycker pd knappen MENU
aktiveras inte ditt val och du atergar till
skarmbild 1.

. Tryck pa avtryckaren for att starta

inspelningen.

Spela in dina réstkommentarer genom
att tala mot mikrofonen p& kamerans
framsida.

« Nar den tillgéngliga tiden tagit slut, avslutar
kameran automatiskt inspelningen. Du kan
sjalv avsluta inspelningen genom att trycka
igen p& avtryckarknappen.

« Under inspelningen visas den inspelade
tiden p& skarmens sida.



Anvénda menyn Movie/Voice (video/réstkommentar) (forts.)

e Radera inspelade réstkommentarer

1

1. Efter att du visat bilderna, valj den bild

som du dnskar ta bort ljudinspelningen
ifran och tryck pa knappen Delete T
(radera).

-‘—symbolen visas pa bilder som
innehaller réstkommentarer.

.Om du bara o6nskar radera

rostkommentarerna, véljer du “VOICE”.
Vill du radera alla de rostkommentarer
som ar lankade till bilderna samtidigt
véljer du “VOICE & PICTURE”. Anvand
A eller ¥ for att valja lamplig instéllning
och tryck sedan pa SET/DISP..

« Om du bestammer dig for att inte radera,
vélj “CANCEL" eller tryck p& MENU igen.

. Nar meddelandet "Now DELETE....”

forsvinner ar raderingen klar och du
atergar till fotograferingslaget med
bildvisning via linsen.

For att spela over, radera de inspelade réstkommentarerna enligt stegen 1 och 2 pa
sidan 69. Upprepa darefter stegen 1 till 3 p& sidan 68.

Det &r inte mdjligt att spela in till en skyddad bild eller om det inte finns tillrackligt
med plats p& ndgot av minneskorten.

Om du gor en inspelning i efterhand, minskar detta de antal bilder du kan ta.

Se sidan 91 for information om uppspelning av ljud.

69



Anvéanda menyn Movie/Voice (video/rostkommentar) (forts.)

Spela in rostkommentarer (Voice memos)

- Denna funktion later dig spela in enbart ljud.
- Var forsiktig sa att du inte skymmer mikrofonen pa kamerans framsida.

RN RS kT
LU

70

1.

Valj “VOICE" (réstkommentar) och
tryck pa knappen SET/DISP..

. Skarmbild 2 visas nu och du ar i

rostinspelningslaget.
Starta inspelningen genom att trycka
pa avtryckarknappen.

Om du inte trycker pa avtryckaren, kan du
&terga till skarmbild 1 utan att géra ndgon
inspelning genom att trycka pa knappen
MENU.

Nar den tillgéngliga inspelningstiden tar
slut, avslutas inspelningen automatiskt.
Om du vill avbryta inspelningen innan
dess, tryck bara p& avtryckaren igen.
Under inspelningen visas den inspelade
tiden uppe till héger pa skarmen.

Se sidan 91 om hur du spelar upp
inspelningen.

Nar du spelar in réstkommentarer minskar
du antalet foton som du kan ta.



Anvénda menyn Movie/Voice (video/réstkommentar) (forts.)

Justera exponeringskompensationen

- Om du 6nskar gora hela bilden ljusare eller morkare kan du anvanda
funktionen for exponeringskompensation.

- Exponeringen kan &ndras +2,0 EV i steg om 1/3 EV.

- Kompensationsvardet visas pa monitorn.

- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyn for Manual (manuell) (sid. 74).

1 1. Valj menyalternativet Exposure
Compensation (exponeringskompensation).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“EXPOSURE +0.0” visas som forvald
installning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja 6nskad exponeringskompensation.
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

« Aven efter en korrektion finns det tillfallen nar férandringen inte &r speciellt markbar,
exempelvis nar motivet befinner sig p& en halvmork plats.
* Om du anvénder blixten, &r kanske effekten av kompensationen inte tillrécklig.
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Anvéanda menyn Movie/Voice (video/rostkommentar) (forts.)

Justera White Balance (vitbalans)

- Fargtonerna i bilderna varierar beroende pa vilken typ av ljuskalla du
anvander. AUTO-instéllningen kan anvandas i de flesta fall, men du kan
andra installningen om du vill fotografera med en vitbalansinstallning
speciellt fér den aktuella omgivningen och ljuskallan.

- Det lage du stallt in visas med en symbol pd monitorn (AUTO visas

emellertid inte.).

- Detta alternativ finns ocksa i lagesmenyn for Manual (manuell) (sid. 74).
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1. Valj menyalternativet White Balance
(vitbalans).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“WHITE BALANCE AUTO” (automatisk
vitbalans) visas som forvald instéllning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dnskat lage.
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

» Satt laget till “AUTO” for att ga tillbaka till
normal stillbildsfotografering.



Anvénda menyn Movie/Voice (video/réstkommentar) (forts.)

e Tillgéngliga lagen
* Ml AUTO (forinstallt) : Kameran justerar automatiskt vitbalansen.

« ¥ DAY LIGHT (dagsljus) : Den bésta instéllningen for fotografering i starkt
solljus.

* () CLOUDY (molnigt) : Den basta installningen for fotografering i skugga
eller nar det &r molnigt.

» =2 FLUORESCENT (lysror) : Den basta installningen for inomhusfotografering i
lysrérsbelysning.

& TUNGSTEN : Den bésta installningen for inomhusfotografering i
(glédlampsljus) normal glodlampsbelysning.
Om vitbalans

Det méanskliga 6gat har férmagan att kompensera sé att det alltid uppfattar vita motiv
som vita oberoende av ljuskélla. Digitala kameror och liknande apparater kan ocksa
“se” vita motiv som vita om man forst justerar fargbalansen fér omgivningsljuset till att
matcha motivet. Denna justering kallas vitbalansering.
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Anvanda menyn Manual (manuella instaliningar)

Anvéanda menyn Manual (manuella instéllningar)

- Denna sektion forklara de menyalternativ som finns i laget Manual (manuell).
- Om inte ndgon annat anges, finns installningarna fér dessa menyalternativ
kvar tills du andrar dem, oberoende av om du stanger av kameran.

e Dessa menyalternativ finns
- Fotograferingslagen
1) Program (programmerat) : Detta ar det forinstéllda laget.
Kameran satter automatiskt slutarhastighet och
blandardppning. (sid. 76)

2) Aperture (blandare) :Du staller in blandaren manuellt och sedan satter
kameran exponeringstiden automatiskt. (p.78)
3) Manual (manuell) : Du stéller in bade blandare och slutartid manuellt. (sid. 79)
- Continuous & Bracket :Har kan du vélja funktionen Auto Bracket
(bildserier och varianter) (automatiska exponeringsvarianter — sidan 81)
samt funktionen Continous Shooting (bildserier —
sidan 57).
- Image Size (bildstorlek) (sid. 58)
- Memory Priority (minnesprioritet) (sid. 60)
- Self Timer (sjalvutldsare) (sid. 61)
- Color (farg) (sid. 56)
- Exposure Compensation (exponeringskompensation, (sid. 71)
- White Balance (vitbalans) (sid. 72)
- IS0, Instéllning av kanslighet. (sid. 82)
- Fixed Focus (fast fokus) :Har kan du lasa fokusinstallningen. (sid. 82)
- Custom (egna instéllningar) :Anvéands for installning av en rad olika

bildkvaliteter. (sid. 83)

Detaljerna for lagena Continuous, Image Size, Memory Priority, Self Timer, Color,
Exposure Compensation och White Balance forklaras inte i denna sektion.
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Anvénda menyn Manual (manuella instéllningar) (forts.)

1 1. Vvalj “MANUAL” och tryck pa knappen
[ SET/DISP..

2. Nar du trycker pa knappen MENU visas
symbolerna for de menyalternativ som
finns.

3. Som beskrivs p& sidan 55, anvander du piltangenterna <« eller p- for att
vélja det alternativ du vill stélla in.

4. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att valja 6nskat lage frdn menyn.

5. Tryck pad SET/DISP. for att slutféra installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage (bilden visas via linsen).
Symbolen for det valda laget visas pd LCD-monitorn.

« Du kan stélla in ett annan menyalternativ utan att trycka pa knappen SET/DISP.
och istdllet anvanda piltangenterna « eller B for att vélja det alternativ du vill
stalla in.
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Anvéanda menyn Manual (manuella instéllningar) (forts.)

Fotografera i Programléaget

- Det &r denna kameras standardlage vid fotografering.
- | detta lage stéller kameran automatiskt in slutarhastighet och bléandare i
enlighet med motivets ljusvarden.

1 1. Vvalj “PROGRAM".

« Den nuvarande instéllningen visas.
“PROGRAM” (programautomatik) visas
som forvald installning.

2. Tryck pd SET/DISP. for att satta
kameran i fotograferingslaget.

« Symbolen & visas pa LCD-monitorn.

Skillnader mellan lagena Auto (automatisk) och Program

« Den av kameran automatiskt satta kombinationen av slutarhastighet och
blandare &r samma i bagge lagena.
« Foéljande funktioner kan anvandas i Program-laget, men kan inte anvéndas
med automatisk:
- AF-lock (l&ste autofokus) kan anvéandas vid fotografering.
- AE-lock (Iast autoexponering) kan anvandas vid fotografering.
- Instéllningen for vitbalans kan &ndras.
- Exponeringskompensation kan anvandas.
- N&r du trycker ner avtryckaren halvvags, visas blandarens véarde och
slutarhastigheten pd LCD-monitorn.
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Anvénda menyn Manual (manuella instéllningar) (forts.)

| & Fotografera med AF-lock (I&st autofokus) |

Om du trycker pa knappen 4 medan du aktiverar fokuseringslasningen
(genom att trycka ner avtryckaren halvvags - sid. 41) lases fokuseringen
och symbolen for Iast fokusering visas pd LCD-monitorn. Denna instéllning
behalls aven efter att du tagit en bild.

* Du tar bort I&sningen av autofokusen (AF-lock) genom att stanga av kameran eller
ett trycka pd Zoom eller «.

& Fotografera med AE-lock (last autoexponering) |

Om du trycker pa knappen A medan du aktiverar fokuseringslasningen (genom

att trycka ner avtryckaren halvvags - sid. 41) laser du exponeringsinstalliningarna

och symbolen for 1ast automatexponering visas pa LCD-monitorn. Denna

installning behalls aven efter att du tagit en bild.

* Du tar bort I&sningen for autoexponeringen (AE-lock) genom att stanga av kameran,
trycka p& zoom-knappen eller &ndra vitbalansinstaliningen.

me Andra vitbalansinstallningen

Du kan valja en vitbalans genom att trycka pa knappen ¥ under fotografering.
Varje gang du trycker pd ¥ &ndras laget vilket visas pa LCD-monitorn. Se
sidan 73 for mer information om visade symboler och de olika vitbalanslagena.

| Anvéanda exponeringskompensation

Nar du trycker pd piltangenten A vid fotografering sa visas

exponeringskompensationen pa LCD-monitorn. Du kan justera exponeringen

med piltangenterna « eller . Exponeringskompensationen kan justeras
+/- 2,0 EV i steg om 1/3 EV pa bagge sidor om forvald instalining.

* Varje gang du trycker pa piltangenten A &ndras funktionerna for piltangenterna < och p-.
Nar du &ter trycker pa piltangenten A &ndras funktionen for < och P till makrolage
(<) respektive blixtlage (»).

* Du kan aterstélla till den normala vitbalansinstéliningen genom att trycka pa knappen V.

77



Anvéanda menyn Manual (manuella instéllningar) (forts.)

Fotografera i laget Aperture (blandare)

- | detta lage stéller kameran automatiskt in slutarhastigheten efter att du
valt blandarinstallning.

- Och blandarinstéllningen &ndras beroende pa zoomningsgraden, men kan
andras med 2 steg for varje zoomningsgrad.

1 1. Valj “APERTURE” (blandare).

2. Nar du trycker p& knappen SET/DISP,,
visas aktuell blandarinstalining pa
LCD-monitorn och du kan stalla in
blandaren till dnskat varde.

Anvand knappen V¥ for att stélla in
blandaren och ta sedan bilden.

« Du kan ocks& anvénda piltangenterna <«
eller » foér att stalla in
exponeringskompensation.

« Varje gang du trycker pa piltangenten A &ndras funktionerna foér ¥ och for
piltangenterna <« och p-.
Nar bléandarinstallningen visas i vit, kan du ange blandarvarde och
exponeringsinstéllningar. Nar trycker pa piltangenten A kan du &ndra funktionen for
knapparna ¥, <« och b till vitbalans ¥, makrolage (<) respektive blixtlage (»).

« Liksom i Programléaget (sidan 76), kan AE lock (l&st autoexponering) och AF lock
(I&st autofokusering) (sidan 77) anvandas for fotografering vid manuell instélining av
blandaren.
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Fotografera med manuell fokusering

- Slutarhastigheten och fokusvéardet kan stéllas in i enlighet med
omstandigheterna vid fotograferingen och vad bilden ska anvéndas till.

- Slutarhastigheten kan stéllas in mellan 15 och 1/1000 sekund. Och
blandarinstallningen &ndras beroende pd zoomningsgraden, men kan
andras med 2 steg for varje zoomningsgrad.

1 1. Vvalj “MANUAL".

2. Nar du trycker pa knappen SET/DISP,,
visas aktuell blandarinstalining och
slutarhastighet p& LCD-monitorn och
du kan stélla in blandaren och slutaren
till 6nskade véarden.

Stall in fokusvardet med piltangenten
¥ och slutarhastigheten med « eller p-.

« Du bor anvanda ett stativ for att undvika
skakoskarpa nar du fotograferar med
l&ngsam slutarhastighet.

« Nar du stéller in manuell exponering, kan funktionen fér ¥, <« och - &ndras varje
gang du trycker pa A.
Nar slutarhastigheten och bléandarinstallningen visas i vit, kan du ange
exponeringsinstallningar manuellt. N&r trycker pa piltangenten A kan du anvanda
knapparna ¥, < och p- for att stélla in vitbalans ¥, makrolage (<), respektive blixtlage
»).

« Liksom i Programlaget (sidan 76), kan AE lock (l&st autoexponering) och AF lock
(I&st autofokusering) (sidan 77) anvandas for fotografering med manuella instéllningar.
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Fotografera med manuell fokusering (forts.)

- Fokusvardet och slutarhastigheten visas p& LCD-monitorn hela tiden nar
du stéller in i manuellt exponeringslage.
Exponeringsvardet (exponeringsskillnad mot normal ljusstyrka) visas nér
du trycker ner avtryckaren halvvags (visas i 1/3EV steg inom £2,0).
Aven om omgivningsljuset &ndras kan du l&sa exponeringsvardet genom
att trycka in avtryckaren halvvags.

- Om du stallt in slutarhastigheten till mindre &n + sekund i manuellt
exponeringslage, tar det langre tid att processa bilden beroende pa
brusreduceringsfunktionen.

- Vissa funktioner kan vara begransade i det manuella exponeringslaget.
« Du kan inte stélla in exponeringskompensation fr&n nagra andra menyer (sid. 71,
74).
» 1SO-kénsligheten (sid.82) fixeras till “lSO50” nar det &r installd pd “AUTO”.
« Du kan inte vélja laget med automatisk blixt (Flash AUTO)
« Nar blixten avger ljus i laget for rdda-6gon-reduktion (sid. 114), anvénds den
installda slutarhastigheten.

- Nar du fotograferar med blixt och manuell exponering, &r kanske inte
intensiteten tillracklig i forhallande till omstandigheterna. Om sa ar fallet,
anvand laget 'flash intensity’ (blixtintensitet) i 'quality setting’
(kvalitetsinstallning) (sid. 84).
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Anvanda funktionen Auto Bracket (automatiska varianter)

- | detta lage tar kameran automatiskt 3 bilder med olika instéliningar for
exponering eller fokus (3-bilds seriebildfotografering).

e Tillgéngliga lagen
- [ Single Shutter (forvalt)

- Ll Continuous shutter
(kontinuerlig fotografering)

- [El Super Continuous
(superkontinuerlig)

- Auto Bracket Exposure

1. Valj menyalternativet Bracket

(varianter).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“SINGLE SHUTTER” (enbildstagning)
visas som forvald installning.

. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja AUTO BRACKET EXPOSURE
(automatiska exponeringsvarianter)
eller AUTO BRACKET FOCUS
(automatiska fokuseringsvarianter).
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

:Detta ar det normala fotograferingslaget dar
kameran tar en bild t g&ngen.
:Se sid. 57

:Se sid. 57

:Kameran tar automatiskt 3 bilder med olika (men

(automatiska exponeringsvarianter) narliggande) exponeringsinstéllningar.

- B Auto Bracket Focus

:Kameran tar automatiskt 3 bilder med olika (men

(automatiska fokuseringsvarianter) narliggande) fokusinstéallningar.

« Anvand visningslaget for att kontrollera de bilder du tagit med variant-funktionen och

valj den basta bilden.
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Andra kansligheten (1ISO)

- Du kan &ndra kansligheten.

1. VAlj menyalternativet 1ISO.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“ISO AUTO"” visas som forvald instéllning.

. Anvéand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja dnskad kéanslighetsinstéllning.

Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

AUTO ;Normal kanslighet motsvarar 1SO100. Kansligheten kan andras
automatiskt i enlighet med motivet.

50/100/200/400 ; Hog kéanslighet anvands for ett motiv som ror sig snabbt eller p& morka
platser. Men ju hégre kanslighet du anvénder, desto brusigare blir
bilden. L&g kanslighet anvands pa ljusa platser eller for langsam

slutarhastighet.

Fotografera med fast fokus

- Anvand detta lage om du 6nskar fotografera med fast fokus.
- Avstandet kan valjas till oandlighet (long distance) 2,5m, 1,2m och 0,8m.
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1. Valj menyalternativet Focus.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“AUTO FOCUS” visas som forvald
installning.

. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja dnskat avstand.

Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.
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Stalla in egna anpassningar

- Genom att vélja funktionen Custom (egna anpassningar) kan du komma
&t menyvalen och instéllningarna pa sidorna 84-88.
Men, eftersom menyvalet som standard &r satt till “OFF”, maste du forst ta
bort instéllningen “OFF” for CUSTOM i menyn Setup. (sid. 120)

- Nar du har tagit bort instaliningen “OFF”, visas skarmbilden for
menyinstalliningar och du kan utféra installningar for bildkvaliteten, som
exempelvis blixtens intensitet och bildens kontrast enligt dina egna

onskemal.

1. Valj menyalternativet Custom.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“CUSTOM OFF” visas som fdrvald
installning.

. Anvéand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja CUSTOM 1.
Du kan ocksa vélja "2".

« Du kan ange 2 olika egna instéllningar for
bildkvaliteten.

. Efter att du valt vilken egen installning

du ska arbeta med, anvénder du
piltangenterna <« eller p- for att vélja
mellan menyalternativen pa sidorna
84-88 och specificera sedan dina
onskade instéllningar.

*« Om du vill fotografera med normala
(férvalda) instéllningar, valjer du CUSTOM
OFF, och trycker pa SET/DISP..

Om du vill fotografera med dina egna
installningar for bildkvaliteten, véljer du

COSTOM 1 eller 2.
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Justera blixtens ljusstyrka

- Du kan justera blixtens intensitet.

1 1. Valj menyalternativet Flash (blixt).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“FLASH £0.0” visas som férvald
installning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dnskad installning.

Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och &tervanda till
kamerans fotograferingsléage.

« Om du 6nskar minska blixtens intensitet (ljusstyrka) for att ta en bild ndra motivet,
justerar du styrkan till “=".
Om du énskar oka blixtens intensitet om motivet ar pa langt avstand andrar du till “+”.

« Blixtens intensitet kan begransas av hardvaran beroende p& omstandigheterna
(fokuseringsavstand, fokusvarde, avstand till motivet, kanslighet, etc).
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Justera fargméattnaden

- Du kan justera hur mattade (klara) fargerna blir.

1. Valj menyalternativet Saturation

(fargmattnad).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“SATURATION #0” visas som forvald
installning.

. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja 6nskad installning.

Tryck p& SET/DISP. for att slutfora
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

« Justera till “+” for att 6ka fargmattnaden och till “~” fér att minska den.

Justera kontrasten

- Bildernas kontrast (skillnaden mellan ljusa och mérka partier) kan justeras.

1. Valj menyalternativet Contrast.

« Den nuvarande instéllningen visas.
“CONTRAST #0” visas som forvald
installning.

. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja 6nskad installning.

Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

« Justera till “+” for att oka skillnaden mellan ljusa och mérka partier for att fa
konstrastrika bilder och till “~” for att minska skillnaden s att du far mjuka bilder.
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Justera skarpan

- Du kan justera bildernas skarpa (skarpan pa konturerna).

1 1. Valj menyalternativet Sharpness
[ (skérpa).
« Den nuvarande instéllningen visas.

“SHARPNESS 0" visas som forvald
instéllning.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja dénskad installning.

Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

« Justera till “+” for att gora bildens konturer skarpare och till “-” for att géra dem
mjukare.
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Justera fargerna

- Du kan justera hur fargerna blir pa bilderna. (Du kan forstarka vissa farger).

1 1. Véalj menyalternativet Color (ror, gron
& eller bld).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“+0” visas som standardinstallning for alla
3 fargerna.

2. Anvand piltangenterna « eller » for att
vélja farg och darefter A eller ¥ for att
vélja dnskad installning.

Tryck p& SET/DISP. for att slutfora
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingslage.

« Fargen (rod, gron, bld) stalls in som ett relativt varde.
0, 0, 0 och -2, -2, -2 &r samma sak. Om du exempelvis vill 6ka rétt mest ska du stélla
in fargerna som +2 (rod), -2 (grén), -2 (bld) inte +2 (réd), 0 (grén), 0 (bl&).
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Andra langsam slutarhastighet

- Den ldngsamma slutarhastigheten kan andras i enlighet med blixtlaget.
- Slutarhastigheten blir ldngsam nér du tar bilder pd moérka platser, sa du
bor anvanda ett stativ for att undvika skakoskérpa vid exponeringen.

* Visning av langsam slutare

1. Du kan andra hastigheten pa langsam

slutare nar blixtlaget &r valt till AUTO
eller FLASH ON (%), genom att vélja
“SLOW SHUTTER %" (langsam
slutarhastighet).

« Den nuvarande instéllningen visas.
Se forklaringen nedan (*) for ytterligare
detaljer om de slutartider som visas.

Du kan &ndra hastigheten pa langsam
slutare nar blixtlaget ar valt till OFF
(®), sgenom att valja “SLOW
SHUTTER & (ldngsam
slutarhastighet).

« Den nuvarande instéllningen visas.
“1/8 sekund” visas som forvald installning.

. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja dnskad slutarhastighet.
Tryck p& SET/DISP. for att slutféra
installningen och atervanda till
kamerans fotograferingsléage.

Slutarhastigheterna for langsam slutare § visas bara nar du har valt vidvinkel (W) i
instéllningsskarmbilden. Tabellen nedan visar motsvarande slutarvarden for telefoto
(T). Forinstallt varde for vidvinkel (W) ar 1/60 sekund.

Observera ocksa att slutarhastigheten inte &ndras for varje fokuseringsavstand nar
SLOW SHUTTER@ (langsam slutare) &r vald.

Vidvinkel (W)

1/8

1/15

1/30 1/60 1/125

Telefoto (T)

1/12,5

1/25

1/50 1/100 1/200
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Visa flera bilder samtidigt (indexvisning)

- Du kan visa upp till nio bildrutor samtidigt p4 LCD-monitorn. Du kan snabbt
och enkelt visa de bilder du énskar. Du kan ocksa radera bilder har.

1 1. Tryck p& knappen Play [»] for att visa
bilderna och tryck sedan pa
zoomknappen W.

WIDE TELE

2. Nio bildrutor visas samtidigt. Den bild
som visades nér du valde denna meny
ar inramad i rott. Anvand <, p-, A, eller
VY for att flytta den réda ramen for att
markera den bild du vill visa (eller
radera).

« Tryck pa « nar den forsta bildrutan ar

markerad eller » om det &r den sista, for
att visa nasta skarmbild med nio bilder.

3. Tryck pa zoomknappen TELE eller pa
SET/DISP. for att visa den markerade
bilden i normal storlek.

¢ Om du 6nskar radera den markerade
bilden, trycker du p& T DELETE. Efter
att du gjort detta gar du vidare pa
samma sétt som forklaras pa sid. 51-2
till sid. 53.
« Om du 6nskar radera alla bilderna pa ett
minneskort, spelar det ingen roll vilken bild
som for tillfallet visas p& skarmen.
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Visning av foérstorade bilder (digital zoom)

- Du kan visa forstoringar av dina bilder.

1 ] 1. Efter att du tryckt pa [»] PLAY-
F ; i knappen, anvander du <« eller p- for att

vélja den bild du 6nskar visa.

Anvénd sedan zoomknappen TELE for

att zooma in. Varje gang du trycker pa

den, forstorar du bilden ytterligare.

« Zoomfaktorn visas p4 LCD-monitorn.
For att zooma ut igen, trycker du pa
zoomknappen WIDE. Tryck ocksd ner
avtryckaren halvvags for att visa bilden i
normal storlek.

2 2. Anvand «, », A, eller ¥ for att
i panorera runt pa bilden till den del som
du vill se forstorad.

Anvéanda funktionen Snabbvisning

- Om du forinstéller kameran till snabbvisningslaget (Quick-view) (sid. 111)
visas bilden direkt p& LCD-monitorn nar du tagit den.

Né&r du anvénder LCD-monitorn for att ta en bild:
1) Efter att du tagit en bild, visas den automatiskt p& LCD-monitorn.
2) Efter cirka tre sekunder atergar LCD-monitorn till att visa bilden via linsen.

Né&r du anvander den optiska sokaren for fotografering och har LCD-monitorn
avstangd:
LCD-monitorn stangs av automatiskt nar alla bilderna har visats.
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Spela upp ljud fran en bild med réstkommentar (After Recording)

- Spela upp ljud fran en bild med réstkommentar (After Recording) (sid. 68).

1

1. Tryck pa knappen [>] PLAY och vilj bild

med rostkommentar (After Recording),
med piltangenten <« eller p.

« Nar du spelar upp en bild med
rostkommentar (After Recording), visas
enligt 1 pa skarmen. Inspelningstiden visas
uppe till héger pa skarmen.

. Tryck pa avtryckaren for att spela upp

ljud. Du kommer tillbaka till bild 1 nar

uppspelningen ar klar.

« Nar du spelar upp en bild med
rostkommentar (After Recording), visas
enligt 1 pa skarmen. Inspelningstiden visas
uppe till héger pa skarmen.

Uppspelning av rostmeddelanden

- Uppspelning av dina réstmeddelanden (sid. 70).

1. Efter att du tryckt p& [>] PLAY-knappen

anvander du piltangenterna « eller »

for att valja en bild med ett

réstmeddelande.

« Tiden for rostmeddelandet visas pa LCD-
monitorns évre hogra del.

. Du startar uppspelningen av

rostmeddelandet genom att trycka pa

avtryckaren. N&r uppspelningen ar klar,

atergar du till skarmbild 1.

« Den tid uppspelningen pagatt visas pa
LCD-monitorns évre hora del.

- Uppspelning av rostkommentarer (After Recording) och ljud.
« Var noga sa att du inte tacker dver hogtalaren pa kamerans framsida (sid. 16)
« Om du énskar avbryta uppspelningen trycker du ater pd avtryckaren. 91
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Bildvisningsmenyn (PLAY)

- Du kan anvanda menyn PLAY (visning) for att kopiera och skydda dina
bilder samt for att specificera DPOF-utskriftsinstéllningar.

e Dessa menyalternativ finns
- Copy & Move :For att kopiera eller flytta bilder till ett annat media. (sid. 94)

(kopiera och flytta)
- DPOF :Anger vilka bilder som ska skrivas ut och antalet kopior
av varje bild. (sid. 97)
- Protect :Skyddar bilder fr&n att raderas. (sid. 101)
(skydda bild)
- Resize :Later dig forminska en bild. (sid. 104)
(andra storlek)
- Slide Show :Visar bilderna automatiskt som ett kontinuerligt bildspel.
(bildspel) (sid. 105)
1 1. Efter att du tryckt pd [>] PLAY-

knappen, trycker du pd SET/DISP.
varvid bildvisningsmenyn visas.

2. Du véljer 6nskad instéallningsmeny med «
eller p-.
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3. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja ett lage frAn menyn, och tryck
sedan pa knappen SET/DISP. for att
ange installningarna i detta lage.

« Symbolen for det valda lage ar markerad.

. N&r du har gjort alla instéllningar du
onskar anvander du ¥ for att valja “OK”
och trycker sedan p& SET/DISP..

« Nar instéllningarna ar klara visas ater
menyskarmbilden. Frdn menyskarmen
trycker du p& knappen MENU for att aterga
till att visa bilden via linsen.

* For detaljer om hur man staller in
detaljerna i varje meny, se foljande sidor.
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Kopiera och flytta bilder

- Du kan anvéanda den procedur som beskrivs nedan for att kopiera stillbilder
eller videofilmer som du har tagit, till ett annat media.
- Du maste ta bort skyddet pa skyddade bilder innan du kan flytta dem.
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1. valj “COPY & MOVE" (kopiera och

flytta).

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att

vélja lage.

Efter att du valt medialage, anvander
du knappen SET/DISP. for att valja det
media som datan ska kopieras eller
flyttas till.

Om det inte finns nagra bilder pa det valda
mediat, eller om det inte sitter ndgot
minneskort i kameran, kan mediat inte
véljas.

. Valj enhetens lage och anvand sedan

knappen SET/DISP. for att vélja
“SELECT” (for att vélja en bild eller flera
bilder) eller “ALL ON” (alla).
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4. Efter att du valt laget COPY/MOVE,

anvander du knappen SET/DISP. for att
véalja “COPY” (kopiera) eller “MOVE"
(flytta).

. N&r du har gjort alla installningar du

Onskar anvander du ¥ for att valja “OK”
och trycker sedan p& SET/DISP..

* Om du trycker pa knappen MENU eller
trycker pd SET/DISP. nar symbolen
befinner sig precis ovanpa “OK” avbryts
instéliningen och du atervander till scenen
i steg 1.

« Om du valt “SELECT” som enhetslage
fortsatter du till steg 6. Om du valde “ALL
ON?”, fortsatt till sidan 96 - 8.

. En bildskarm med 8 bildrutor visas.

Nar du trycker pa piltangenterna <, »,
A eller ¥ sa ror sig den roda ramen
runt pa skarmen. Anvand den réda
ramen for att vélja den bild som ska
kopieras eller flyttas och tryck sedan
pa SET/DISP..

« Om du trycker p& <« nar den férsta bilden
ar markerad eller » nér den sista ar
markerad, byter du skarmbild till nésta &tta
bildrutor.
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7. De bilder du valt i steg 6, & omringade

av en gul ram.

For att markera andra bilder, upprepa
markeringsproceduren. (atervand till
steg 6)

Nar du har markerat alla bilder du
onskat, anvander du «, >, A, eller ¥
for att valja “END” och trycker sedan
p& SET/DISP..

. Nu visas en skarmbild dar du ombeds

bekréafta dina instéllningar. Valj “YES”

med <« eller », och tryck SET/DISP. for

att flytta bilderna.

« Om du véljer “NO” och trycker SET/DISP.
atergar kameran till skarmbild 1 utan att
flytta nagonting.

. Kopieringen eller flyttningen péaborjas

och meddelandet “Now COPY...” eller
“Now MOVE..."” visas.

Nér kopieringen eller flyttningen &r klar,
visas ater steg 1.
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Markera/avmarkera bilder som ska skrivas ut (DPOF)

- Du kan aven bestélla ett digitalt tryck pa ett fotolabb (férutom vissa labb)
som t.ex. en vanlig fotoframkallningstjanst. Kontakt ditt fotolabb fér mer
information.

- DPOF ér en forkortning for Digital Print Order Format. DPOF &r ett format
for att lagra information pa minneskort sa att de kan anvandas i DPOF-
kompatibla skrivare och pa framkallningsfirmor, for att skriva ut de bilder
som du har tagit med din kamera.

- Du kan vélja de bildrutor (en, flera eller alla) som du vill skriva ut av de
stillbilder du tagit. Du kan ocksa avmarkera instéliningarna. Daremot kan
du inte skriva ut bilder frAn en videosekvens.

- Maximalt antal utskrifter som kan anges for en bild &r 999.

1 1. Vvalj “DPOF”.

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja lage.
Efter att du valt medialage, anvander
du knappen SET/DISP. for att vélja det
media som innehaller de bilder som
ska skrivas ut (eller avmarkeras for
utskrift).

« Om det inte finns n&gra bilder pa det valda
mediat, eller om det inte sitter nadgot
minneskort i kameran, kan mediat inte
véljas.
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3. Efter att du valt enhetslage, anvander

du knappen SET/DISP. for att valja
“SELECT” om du vill skriva ut (eller
avmarkera) en eller flera bilder. Om du
vill skriva ut alla bilderna, véljer du “ALL
ON”. Om du vill ta bort alla instéllningar
for utskrift, valjer du “ALL OFF”.

. Efter att du valt datumlage, anvander

du knappen SET/DISP. for att vélja
“DATE ON” eller “DATE OFF".

« Om du valt “DATE ON”, skrivs ocksa tid
och datum for fotograferingen ut.

. N&r du har gjort alla installningar du

onskar anvander du ¥ for att vélja “OK”
och trycker sedan pa SET/DISP..

* Om du trycker pd knappen MENU eller
trycker pd SET/DISP. nar symbolen
befinner sig precis ovanpa “OK” avbryts
instéllningen och du atervéander till scenen
i steg 1.

« Om du valt SELECT som enhetslage
fortsatter du till steg 6 pa sidan 99. Om du
valde ALL ON, fortsétt till steg 9 pa sidan
100. Valde du ALL OFF fortsatter du till
steg 10 pé sidan 100.



Bildvisningsmenyn (PLAY) (forts.)

6 6. Skarmen “SELECT SET" visas.

e Anvand piltangenten A eller ¥ for att
vélja “LAST SET FILE READ” (senast
lasta filer) eller “INIT. VAL. <0>"
(ursprungsvarde) och tryck sedan pa
SET/DISP..

« Om du inte vill ange nagra DPOF-
installningar, valjer du CANCEL (avbryt)
och trycker pd SET/DISP..

» Genom att vélja “LAST SET FILE READ” kan du &teranvanda den fil som innehaller
foregdende utskriftsinstéllningar. Om de tidigare instéllningarna inte &r sparade i
en fil, &r detta alternativ gralagt och kan inte valjas. Om sa &r fallet, véljer du
“INIT. VAL. <0> (ursprungsvarde)”.

» Genom att valja “INIT. VAL. <0>" och trycka pa piltangenten <« eller p-, kan du
aterstalla alla ramar till deras forinstallda varden.

7 7. En bildskarm med 8 bildrutor visas.
Anvand piltangenterna «, -, A eller ¥
for att flytta den réda ramen runt pa
skarmen. Genom att anvanda den réda
ramen for att markera en bild, kan du
andra eller stalla in (eller ta bort)
DPOF-instéllningarna fér den bilden.

Bilder med specificerade utskriftsinstallningar ar inramade i gult och antalet utskrifter
visas i bildens 6vre vanstra horn. Anvand den réda ramen for att markera en bild och
tryck sedan pa zoomknapparna (T eller W) for att 6ka eller minska antalet utskrifter.
Om du anvander den roda ramen for att valja en bild som saknar utskriftsinstalliningar
och sedan trycker p& knappen SET/DISP., sétts antalet utskrifter fér den bilden till 1.
Du kan sedan anvanda zoomknapparna (T eller W) for att 6ka eller minska antalet
utskrifter.

Om du trycker pa piltangenten <« vid den forsta rutan eller B vid den sista, &ndras
visningen pd skarmen till foregdende eller nasta 8 bilder.

8. Du lamnar valskérmbilden med «, », A eller ¥ for att vélja “END” och
trycker sedan p& SET/DISP. (Fortsatt till sidan 100 - 10).
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9 9. Om du valjer “ALL ON™:

[ Anvand piltangenten A eller ¥ eller
zoomknapparna (T eller W) for att valja
antalet utskrifter och tryck sedan pa
SET/DISP..

10.Nu visas en skarmbild dar du ska
bekréfta detta val.
Om du véljer “ALL ON" eller “SELECT":
Anvand « eller p for att markera YES
(ja) och tryck sedan pa SET/DISP..

Om du véljer “ALL OFF”™:
vélj “YES” och tryck SET/DISP..

« Om du véljer “NO” och trycker SET/DISP.,
nollstalls installningen och du atergar
kameran till skarmbild 1.

11.Skarmbilden “Now DPOF SET...” (eller “Now DPOF OFF...") visas. Nar
installningarna (eller avmarkeringarna) ar klara atergar kameran till
skarmbild 1.
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Satta/ta bort skydd for dina viktiga bilder

- Du kan skydda viktiga stillbilder och rérliga bilder fran att raderas (du kan
vélja en eller alla bilder). Du kan ocksé ta bort existerande skydd.
- Om du formaterar ett minneskort (sid. 108) raderas aven skyddade bilder.

1 1. Vvalj “PROTECT".

2. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja lage.

Efter att du valt medialage, anvander
du knappen SET/DISP. for att valja det
media som datan ska skyddas (eller
Oppnas).

« Om det inte finns négra bilder pa det valda
mediat, eller om det inte sitter ndgot
minneskort i kameran, kan mediat inte
véljas.

3 3. Efter att du valt enhetslage, anvander
! du knappen SET/DISP. for att vélja
“SELECT” om du vill skydda ta bort
skyddet for en eller flera bilder. Om du
vill skydda alla bilderna, valjer du “ALL

ON".
Om du vill ta bort alla
skyddsinstallningar, valjer du “ALL
OFF".
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Bildvisningsmenyn (PLAY) (forts.)

4 4. Nar du har gjort alla instéllningar du
onskar anvander du ¥ for att valja “OK”
och trycker sedan pa SET/DISP..

« Om du trycker p& knappen MENU eller
trycker pd SET/DISP. nar symbolen
befinner sig precis ovanpa “OK” avbryts
instaliningen och du &tervander till scenen
isteg 1.

* Om du valt “SELECT” som enhetslage
fortsétter du till steg 5. Om du valde “ALL
ON” eller “ALL OFF", fortsatt till sidan
103-7.

5 5. Nu visas skarmbilden med 8 bilder.
Anvand «, >, A, eller ¥, och flytta den
roda ramen till den bild som du vill
skydda (eller ta bort skyddet for) och
tryck pa SET/DISP..

Om du trycker pa < nar den forsta bilden
ar markerad eller pa P nar den sista ar
markerad, byter du skarmbild till nasta atta
bildrutor.

6. De bilder du valti steg 5, &r omringade
av en gul ram.
For att markera andra bilder, upprepa
urvalsproceduren. (atervand till steg 5)
Né&r du har markerat alla bilder du
onskat, anvander du «, », A, eller ¥
for att valja “END” och trycker sedan
pa SET/DISP..
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Bildvisningsmenyn (PLAY) (forts.)

7 7. Nu visas en skarmbild dar du ombeds
I bekréfta dina val.

V&lj “YES” med « eller » och tryck SET/

DISP..

* Om du véljer “NO” med <« eller » och
trycker SET/DISP. s& nollstalls dina
installningar och kameran &tergar till
skarmbild 1.

8. Skarmbilden “Now PROTECT...” (eller
“Now PROTECT OFF...") visas. Nar
instéliningarna (eller avbryt instéllning av
skydd) ar klar, atergar kameran till
skarmbild 1.
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Bildvisningsmenyn (PL

Minska bildstorleken (Resize)

- Du kan minska storleken pa de bilder som du har tagit. Nar du férminskar
en bild, skapas en ny, mindre bildfil.

- Anvand denna funktion om du skickar bilder som bifogade filer till e-post
eller av ndgon annan anledning behéver en mindre bild.

- Det gar inte att forminska bilder i en videosekvens.

1 1. Vé&lj den bild som ska forminskas i
visningsskarmbilden och vélj sedan
menyalternativet “RESIZE".

2 2. Anvéand piltangenten A for att valja

. storlekslage och anvand sedan
knappen SET/DISP. for att valja
bildstorlek.

* VGA ar 640 x 480 pixlar och QVGA ar 320
x 240.

3 3. Nér du har &r klar med ditt val anvander
- du V¥ for att markera “OK” och trycker
sedan pa SET/DISP..

« Om du trycker p& knappen MENU eller
trycker pd SET/DISP. nar symbolen
befinner sig precis ovanpé “OK” avbryts
instaliningen och du atervander till scenen
isteg 1.
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Bildvisningsmenyn (PLAY) (forts.)

4 4. Anvand «eller p- for att markera “YES”

[ och tryck sedan pa SET/DISP. for att
spela in den forminskade bilden som
en ny bildfil.

« For att avbryta forminskning av bilder, valj
“NO” och tryck pd SET/DISP..

« Om det inte finns tillrackligt med minne for
att spara bilden visas felmeddelandet
“MEMORY FULL".

Visa ett bildspel

- Med ett bildspel visar du bilderna i tur och ordning fran och med den forsta
bilden, med det intervall du stéller in.

1 1. Valj “SLIDE SHOW" (bildspel).

2. Anvand knappen ¥ for att markera OK
och tryck sedan pa SET/DISP..

3. Bildrutorna visas i tur och ordning fran
och med den forsta bilden med cirka 2
sekunders intervall. Bildspelet avslutas
nér den sista lagrade bilden visats.

« Om du vill avbryta ett bildspel, tryck SET/
DISP..
Om du avbrutit ett bildspel, visas den bild
dar du stoppade det.
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Kamerainstaliningar Installningsmenyn (Set-up)

Installningsmenyn (Set-up)

- Genom att stalla in de olika objekten pd installningsmenyn, kan du
personifiera din kamera enligt dina egna dnskemal.

- Det spelar ingen roll om strommen &r AV eller PA, eftersom installningarna
sparas i kameran tills de &ndras.

- Du kan vélja menyn Setup (installningar) fran fotograferingslaget (nar bild
visas via linsen) eller fran visningsskarmen.

e Dessa menyalternativ finns

- Format :Initierar ett minneskort (sid. 108)
(formatera)

- Monitor :Anvénds for installningar for LCD-monitorn. (sid. 110)
(bildskarm)

- REC. SET :Later dig ange instaliningar for fotograferingslaget. (sid. 113)
(fotografering)

- Sound (ljud) :Du kan valja om du vill héra kamerans olika ljud. (sid. 117)

- Basic Set Up :Har kan du gora en del egna anpassningar samt satta tid och

(grundinstéllningar)  datum. (sid. 118)

1 1. Nér du ser en bild via linsen trycker du
pa knappen MODE.

Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja “SETUP".

2. Tryck pa knappen SET/DISP. for att
visa symbolerna for de tillgadngliga
menyalternativen.

* Om du trycker p& knappen MODE nér du
ar i visningslage, visas menyn SETUP
(installningar)
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Installningsmenyn (Set-up) (forts.)

3. Anvand « eller p, for att valja meny.

4. Anvand piltangenterna A eller ¥ for att
vélja ett lage frAn menyn, och tryck
sedan pa knappen SET/DISP. for att
ange instéllningarna i detta lage.

5. Nar du ar klar med installningarna
trycker du pa knappen MENU.
Nar du ar klar med instéallningarna,
visas ater menyn SETUP (som i steg
1). Om du har valt menyn SETUP fran
visningslaget, visas ater den bild du
visade innan du valde menyn.
« | menyn SET UP (enligt steg 1), atergar

kameran till fotograferingsléaget nér du
trycker pa knappen MENU (bild via linsen).
« Las pa foljande sidor om detaljerna pa
respektive menyer.
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enyn (Set-up) (forts.)

Formatera ett minneskort

- Nar du formaterar ett minneskort tdms det pa all information och har samma
status som nar du kopte det.

- Observera: Vid formatering raderas all data, d&ven skyddade bilder (sid. 101).

- Formatera alltid kortet i kameran. Om du formaterar det i en dator &r det
inte sakert att det fungerar som det ska.

1. Valj “FORMAT” (formatera).

Anvand piltangenten A eller ¥ for att
vélja den typ av media som ska
formateras och tryck sedan p& SET/
DISP..

2. Duombeds dérefter att bekréafta ditt val.
For att utféra formateringen, valj “YES”
med <« eller » och tryck SET/DISP..

« Om du bestammer dig for att inte
formatera, valj “NO” och tryck SET/DISP..
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Installningsmenyn (Set-up) (forts.)

3 3. Nar formateringen bdrjar visas
meddelandet “Now FORMAT...".

Nar formateringen ar klar atergar
kameran till installningslaget.

®Oppna inte luckan till batteriet/
minneskortet d& detta kan resultera i att
minneskortet kan forstoras.
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Instaliningsmenyn (Set-up) (forts.)

Ange instéllningarna fér LCD-monitorn

- Anvéand proceduren nedan for att ange instéliningarna fér LCD-monitorn.

1 1. Valj “MONITOR”".

2. Anvand piltangenten A eller ¥ for att
vélja lage.
Anvand sedan knappen SET/DISP. for
att satta av eller pa respektive lagen.

3. Nar du ar klar med installningarna
trycker du pa knappen MENU.
Nar installningarna ar klara visas ater
menyn SET UP.

e Tillgangliga lagen

- QUICK VIEW (snabbtitt) :Med detta p&, far du en snabbtitt pa den bild du just
tagit.

- INFORMATION :Du kan vélja att visa eller dolja information om bilden.

(information p& skarmen)

- MONITOR (monitor) :Du kan &ndra monitorns driftlage.

- BLUE LED (bla lysdiod) :Du kan stanga av/p& den lysdiod som tands nar
kameran startas.

- MONITOR COLOR :Du kan justera LCD-monitorns ljusstyrka och fargtoner.

(fargatergivning p& monitorn) (sid. 112)
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Installningsmenyn (Set-up) (forts.)

Stalla in QUICK VIEW (snabbtitt)

- Sétt detta laget till “QUICK VIEW ON” om du vill visa och granska bilden
pa LCD-monitorn direkt efter att du fotograferat den.

- Standardinstéllningen ar “QUICK VIEW OFF".

- Se sidan 90 for mera detaljerad information om denna funktion.

GoOmma information om bilden

- Genom att valja INFORMATION OFF kan du stdnga av visning av den
bildinformation som visas vid fotografering och uppspelning (sid. 38, 48).

- Standardinstéllningen & INFORMATION ON (visa).

Andra LCD-monitorns driftslage

- Nar du satter p& kameran, tands alltid LCD-monitorn. Du kan dock stanga
av denna funktion genom att valja installningen “MONITOR OFF”.

- Standardinstéllningen ar “MONITOR ON".

- Om du valt “MONITOR OFF” kan du sétta pA monitorn genom att trycka pa
knappen SET/DISP. efter att du satt pd kameran.

Hindra att den bla lysdioden tands.

- Nar kameran &r pasatt tands den blda lysdioden(se sid 16). Om du valjer
“BLUE LED OFF” tands inte den bla lysdioden.

- Standardinstéllningen &r “BLUE LED ON".
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Instaliningsmenyn (Set-up) (forts.)

Justera LCD-monitorns ljusstyrka och farg

1 1. Valj “MONITOR COLOR" och tryck p&
knappen SET/DISP. for att visa den
skarmbild dér du kan justera monitorn.

2. Valj det lage (ljusstyrka eller farg) som
du o6nskar justera genom att flytta
markdren < med piltangenten ¥ eller
A

Nar du trycker pa piltangenterna < eller

/| .. O

» flyttas markéren pa justeringsraden

Valbara lagen langst ner pa skarmen. Anvand detta

for att justera instéllningarna for nskad

ljusstyrka och farg.

Du slutfor instaliningen efter att ha gjort

onskade justeringar genom att trycka

pa knappen SET/DISP..

Ljusstyrka
Féargton (Rod)
Fargton (Grén)
Fargton (BI3)

« Du gor skarmen ljusare (ljusare farger), genom att flytta markéren mot “+” med
piltangenten p-. Du gér skdrmen mérkare (djupare farger), genom att flytta markdren
mot “—" med piltangenten «.

« Fargen stalls in som ett relativt varde.

Om du exempelvis 6nskar att rott ska framtrada mest, maste blatt sattas langst till
vénster och rott langst at hoger.
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Ange instéllningarna i fotograferingslaget

- Anvand proceduren nedan for att ange installningarna for fotograferingslaget.

1 1. Vvalj “REC. SET".

2. Anvéand piltangenten A eller ¥ for att
vélja lage.
Anvand sedan knappen SET/DISP. for
att satta av eller pa respektive lagen.

3. Nar du ar klar med installningarna
trycker du pa knappen MENU.
Nar installningarna ar klara visas ater
menyn SET UP.

e Tillgangliga lagen

- RED EYE REDUCTION:Du kan fotografera med funktionen réda-6gon-reduktion.
(roda-ogon-reduktion)  (sid. 114)

- DIGITAL ZOOM :Du kan ta bilder med den digitala zoomen. (sid. 114)

- NUMBER RESET :Har aterstaller du filnumren. (sid. 115)
(&terstall filnummer)

- CHANGE EXPOSURE :Har kan du &ndra hur exponeringsmaétningen (AE) gors.
(andra exponeringsmétning) (sid. 115)

- CHANGE FOCUS :Har kan du andra lage for fokusinstallningen (AF). (sid. 116)
(&ndra fokuseringsmetod)
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Ta bilder med réda-6gon-reduktion

- Genom att satta “RED EYE REDUCTION ON”, kan du minimera effekten

med réda 6gon som gor att manniskors 6gon gldder rétt nar du fotograferar

med blixt. (Standardinstallningen ar OFF).

Nar du trycker p& avtryckaren, avfyras forst en svagare “forblixt” som féljs

av den riktiga blixten, varvid bilden &r fardigexponerad.

» ROr inte p& kameran och It heller inte motivet flytta pa sig innan den riktiga blixten
avfyrats.

» Om motivet inte tittar mot forblixten eller den riktiga blixten, eller om avstandet till
motivet &ar for l&ngt, blir kanske inte effekten av réda-ogon-reduktionen speciellt
markant.

Anvéanda den digitala zoomen

- Om du véljer “DIGITAL ZOOM ON” kan den bli ytterligare 2x utdver den
optiska zoomens maximala varde for stillbilder. (Standardinstaliningen ar
OFF).

- N&r du anvénder den digitala zoomen, méaste du betrakta bilden i LCD-
monitorn. Eftersom denna zoomeffekt astadkoms elektroniskt kan du inte
anvanda den optiska sokaren.

- Vid filmning av videosekvenser kan du inte anvanda den digitala zoomen.

For att ta en bild med digital zoom, trycker
du pé zoomknappen TELE tills du nér den
maximala optiska inzoomningen. D&
slapper du knappen for en kort stund.
Sedan trycker du och haller inne TELE-
knappen igen och du har aktiverat den
digitala zoomfunktionen.

WIDE TELE

« LCD-monitorn visar graden av den digitala zoomen (x2).
« For att aterga till normalt zoomlége, trycker du pa zoomknappen WIDE.
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Aterstalla filnummer
- Denna funktion later dig &ndra hur filnumren sétts.

* NUMBER RESET OFF (standardinstéllning)
Lopande filnummer tilldelas enligt nedan. (Filnumren tilldelas I6pande &ven om du
satter i ett nytt kort).
XXXX1.jpg, XXXX2.jpg, XXXX3.jpg...

* NUMBER RESET ON (aterstéllning pd)
Varje gang du sétter i ett nytt kort tilldelas numren med bérjan pa XXXX1.jpg. Om du
sétter i ett kort som redan innehaller bilder, tilldelas filnumren I6pande fran de nummer
som redan finns pa kortet.

Andra instéllningarna for Auto-Exposure (AE/autoexponeringen)

- Din kamera anvander centrumvagd métning som standard, men detta kan
andras till spotmétning.

- Spotmétning anvands for att matcha exponeringen mot en speciell del av
ditt motiv.

* Centrumvagd matning (AE CENTER)
| detta lage exponerar kameran enligt matningen av hela bildytan, men med prioritet
for den mittersta delen av bilden (inom ramen). Detta &r den bésta installiningen for
fotografering nar du énskar exponera enligt belysningen pd motivet i ramens centrum.

* Spotméatning (AE SPOT)
Vid spotmatning méater kameran ljuset bara pa det objekt som befinner sig i mitten av
ramen och stéller in exponeringen enligt detta. Detta lage ar bast om bakgrunden ar
ljusare &n objektet, eller om det &r stor kontrast mellan dessa béagge, eftersom
kameran later dig ta bilden med exponeringen satt for det objekt du anser viktigast.
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Andra laget for fokusinstaliningen (AF)
- Du kan bestamma vilket Iage som ska anvandas for fokusinstallningen.

* ex0-AF sensor ON (standardinstallning)
Detta &r den normala installningen.
Detta lage anvander b&de en extern métare och matning vid bildplanet med en CCD
for att stélla in fokus. Detta lage ger den optimala fokuseringen for den scen du ska
fotografera.

* exo-AF sensor OFF
Detta lage staller in fokusen enbart med méatning i bildplanet med en CCD utan att
anvanda en extern matare. Valj detta lage om du behover fokusera med hogra
precision.

« Dessa val ar tillgangliga for alla typer av fotografering.
« Om du har valt OFF kan fokuseringen ta lite langre tid i laget Scene Select (scenval),
etc.
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Andra ljudinstéllningarna

- Anvand denna procedur for att stanga av/pa kamerans varningsljud,
effektljud och slutarljud.
- Standardinstéllningen &r ON (avge ljud) for alla ljud.

1. Valj “SOUND” (ljud).

2. Anvand piltangenten A eller ¥ for att
vélja lage.
Anvand sedan knappen SET/DISP. for
att satta av eller pa respektive lagen.

3. Nar du ar klar med instéllningarna
trycker du pa knappen MENU.
Nar installningarna ar klara visas ater
menyn SET UP.
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Ange kamerans grundinstaliningar

- Du kan anvanda

denna procedur for att stalla in kamerans

grundinstaliningar, exempelvis tid och datum och andra egna instéllningar.

1. Valj “BASIC SET UP".

2. Anvand piltangenten A eller ¥ for att
vélja lage.
Anvand sedan knappen SET/DISP. for
att satta av eller pa respektive lagen.

3. Nar du ar klar med installningarna

e Tillgangliga lagen

- DATE SET
(stall in datum)
- LANGUAGE (sprak)
- AUTO POWER OFF
(automatavstangning)
- CUSTOM
(egna anpassningar)
- DEFAULT
(fabriksinstallning)
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trycker du pa knappen MENU.
Nar installningarna ar klara visas ater
menyn SET UP.

:For justering av tid och datum. (sid. 119)

:Instéllning av menyernas sprék. (sid. 119)
:Har kan du &andra tiden fér den automatiska

avstangningen. (sid. 119)

:Anpassa fotograferingslagena efter dina egna énskemal.

(sid. 120)

: Aterstall kameran till fabriksinstéllningarna. (sid. 120)
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Justera datum och tid

- Om batteriet ar urtaget under cirka 24 timmar eller mer, férloras
installningarna for datum och tid. Om detta hander, maste du stalla in dessa
igen.

1 Valj "DATE SET” (stéll in tid och datum)
Md pmr och tryck p&4 SET/DISP. s& 6ppnas
skarmbilden for installning av tid och
i b datum.

Se steg 3 till 5 pa sidorna 29 till 30 om hur
du gor installningarna.

Andra sprak
- Du kan anvanda metoden nedan for att andra det sprédk som visas pa
LCD-monitorn.

Vilj “LANGUAGE?”, tryck p& SET/DISP.

HEE] varvid skarmbilden for instalining av sprak
Lt visas.
k312 Se sid. 29 for instruktioner om hur du goér

[ denna instélining.

=2t

Hx

Instéllning av tiden foér automatavstangning

- Du kan &ndra tiden det tar innan kameran stangs av om du inte anvander
den. Forinstallt varde &r 3 minuter.

- valj laget “AUTO POWER OFF” och tryck sedan pa knappen SET/DISP.

for att valja “10 MIN” eller “OFF".

Om du valjer OFF anvénds inte den automatiska avstangningen och du maste sjalv

tanka pa att inte slésa upp batterierna. Nar du ar klar med fotograferingen eller

visningen av bilder, stdng av kameran genom att stanga linsskyddet, eller stang av

LCD-monitorn s att inte batterierna laddas ur.
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Specificera egna instéllningar

- Du kan anvéanda denna funktion for att stdnga av individuella installningar
for de olika lagena i Manuellt lage (sid. 74).

- Du kan ocksa anvanda denna procedur for att aktivera egna installningar
(sid. 83).

- Om du har valt OFF i denna instélining, anvénds bara standardinstéliningarna
och de lagesfunktioner du specificerat ar avstangda.

Markera “CUSTOM” och tryck pa knappen
SET/DISP. for att 6ppna instéllningsskarmen.
De lagen som ar satta till ON (pa) ar
markerade med en bock ().

Anvand piltangenterna « eller p for att
valja ett lage och tryck pa SET/DISP. for
att satta laget i ON eller OFF (av eller pd).

For att aktivera instéallningarna Custom

(egna - sidan 83), markerar du “CUSTOM”

och trycker pa knappen SET/DISP..

« Du kan ocksé sténga av instéllningar i varje
enskilt lage.

Aterstélla fabriksinstallningarna
- Héar kan du andra alla installningar du gjort i fotograferingsmenyerna och
installningsmenyerna till deras respektive fabriksinstallningar pa en gang.

Nér du valt “DEFAULT” och trycker pa knappen

SET/DISP,, visas en bekréftelseskarm.

Anvand « eller - for att markera “YES”

och tryck sedan pa SET/DISP..

¢ Om du valjer “NO” hénder ingenting och
menyskarmen SET-UP visas igen.




Anslut till en persondator Anslut till din dator

Operativsystemsmiljoer

- Bilder som har tagits med kameran kan overféras till en dator via den
medféljande USB-kabeln.

1. Windows

Os: Forinstallerade versioner av Microsoft Windows 98, Windows 98
SE, Windows XP, Windows 2000 Professional eller Windows Me

Minne: 16MB eller mer tillgangligt RAM (32MB eller mer rekommenderas)

Bildskarm: 32 000 farger eller fler och en upplosning pa 640 x 480 punkter
eller battre

Ovrigt: CD-enhet, USB-port (standardutrustad)

2. Macintosh

0O0S: Mac OS 9,0/9,1/9,2/Mac OS X (Version 10.0.4-10.2)

CPU: PowerPC eller mer

Minne: 16MB eller mer tillgangligt RAM (32MB eller mer rekommenderas)

Bildskarm: 32 000 farger eller fler och en upplosning pa 640 x 480 punkter
eller battre

Ovrigt: CD-enhet, USB-port (standardutrustad)
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Anslut till din dator (forts.)

Anslutning med en USB-kabel

- Sténg AV strommen till kameran.

- Du behgver inte stanga av datorn nar du ansluter eller kopplar ifrdn USB-
kabeln till kameran.

1. Sétt pa din dator och starta Windows eller
pa datorn Mac OS.

N 2. Nar skrivbordet visas i Mac OS eller

Windows, dppnar du luckan fér USB-
kontakten och kopplar samman datorn och
kameran med USB-kabeln.

« Anvand bara den medféljande USB-kabeln.

« S& lange kameran &r kopplad till datorn, kan du inte ta nagra bilder eller anvanda
den som kamera pd nagot annat sétt.

« Dra inte ur USB-kabeln eller 6ppna luckan till batteri/minneskortet sa lange kameran
ar pasatt och uppkopplad mot datorn.

« Stang av strommen pa kameran nar du tinker dra ur USB-kabeln.
Efter att du tagit bort USB-kabeln, ska du stéanga luckan for USB-kontakten.

« Om du ska lata kameran kommunicera med datorn, rekommenderar vi att du anvander

en natadapter (séljs separat). Koppla bara in/ur natadaptern nar kameran &r avstangd
och kameran inte &r ansluten till datorn.

122



Installera progr n och ladda ner bilder

Installera mjukvaran fér USB-enhet

- Installation frdn den medfdljande DIMAGE Viewer CD-skivan.

- Installera denna mjukvara endast om du anvander Windows 98 eller
Windows 98SE. Om du anvander nagot annat operativsystem behéver du
inte installera denna.

- Sténg AV strommen till kameran.

- For att spara batterier rekommenderar vi dig att anvédnda en natadapter
AC-9 (saljs separat).

1) SI& pa datorn och starta Windows.

2) Efter att du kopplat in din kamera med USB-kabeln (sid. 122), satter du
pa kameran.

3) “Guiden Lagg till ny maskinvara” visas.

- ——

I-F-'Irm-—

-
|

== = W

4) Satt in den medféljande DIMAGE Viewer CD-skivan i CD-enheten.

5) Klicka p& “Sok efter den basta drivrutinen for enheten (rekommenderas).”
och klicka pa “Nasta”.
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Installera programmen och ladda ner bilder (forts.)

6) Klicka pa “Ange s6kvag” och ange “D:\".
Klicka p& “Néasta”.

* | exemplet antas CD-enheten ha
enhetsbokstaven D.

*Den INF-fil som beho6vs for
installationen finns i “D:\".

* Om du vill ange en annan plats klickar
du pa “Bladdra”.

8) Klicka pa “Slutfor”.
Drivrutinen fér USB-enheter ar nu installerad.
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Installera programmen och ladda ner bilder (fo

Ladda ner bilder

- For att spara batterier rekommenderar vi dig att anvanda en natadapter
AC 9 (séljs separat).

- Om du anvander Windows 98 eller Windows 98SE maste du forst installera
mjukvaran for USB enheter som finns p& den medféljande DIMAGE Viewer
CD-skivan (sidorna 123-124).

1. Sla pa strommen till datorn, starta Windows eller Mac OS och anslut
déarefter kameran till datorn men en USB-kabel (sid.122).

2. Om du anvander Windows, 6ppna “Den har datorn” och dubbelklicka pa
ikonen “Flyttbar enhet”. Om du anvander en Mac visas mappen “Odfinierat
namn” pa skrivbordet.

3. Dubbelklicka p& mappen “DCIM”.

4. Nar du dubbelklickar p& “L00KMO001" visas ikonerna for bildfilerna.
« Det forsta 3-siffriga numret pa “100KMO001” varierar beroende p& mappen pa
minneskortet.

5. Om du dubbelklickar pa filen, visas bilden. Nar du sparar filen bor du
kopiera den dar du vill ha den (pa datorn).
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Installera programmen och ladda ner bilder (forts.)

/\ Obs!

* Du kan bara ansluta kameran till datorn om det sitter ett kort i kameran
som innehaller sparade bildfiler.

« N&r 2 minneskort ar isatta i kameran, visas vilket av dem som har prioritet
(sid. 27, 60).

« Bildfiler kan kopieras till en harddisk eller till andra media och raderas efter
behov. Mer information finns i anvédndarhandboken for operativsystemet.
Lagg marke till att Konica Minolta inte ansvarar for eventuell forlust till foljd
av den har typen av atgarder.

« Gor alltid sékerhetskopior av viktiga data.

« Skyddsinstalliningen for kameran motsvarar skrivskyddsattributet for en fil.
Lagg marke till att kamerans skyddsinstélining avaktiveras om du andrar
attributet for en fil i datorn.

« Andra inte filnamnen for bildinformation som sparats pa ett SD-minneskort/
MMC-kort/Memory Stick med en dator och spara heller inte filer som inte
bestar av bilder som tagits med kameran. Bilder som har &ndrats eller
nyligen sparats pa ett SD-minneskort/MMC-kort/Memory Stick med en
annan enhet &n denna kamera kan inte visas i kameran och kan dessutom
resultera i att kameran inte fungerar pa ratt satt.

« Formatera heller aldrig SD-minneskortet eller MMC-kortet eller Memory
Stick med en dator. Informationen pa kortet kan skadas.

« Innan du redigerar bildfilerna ska du kopiera dem till harddisken pa din
dator.
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Installera programmen och ladda ner bilder (forts.)

Installera och anvanda QuickTime (endast Windows)

- For att kunna spela upp film maste ett program for filmuppspelning, till
exempel QuickTime, anvédndas. Om programmet inte redan éar installerat
pa datorn kan du installera det fran den bifogade DIMAGE Viewer-CDn.

- Pa Macintosh-datorer ar QuickTime normalt redan installerat, och du kan
spela upp film utan att vidta nagra speciella atgarder.

QuickTime-systemkrav

¢ |IBM PC/AT-kompatibel dator

¢ Pentium-processor

* Minst 128 MB RAM

* Windows 98, 98SE, NT, Me, 2000 Professional eller XP

*Installera QuickTime genom att fdélja instruktionerna i
installationsprogrammet. Macintosh-anvandare kan kostnadsfritt hAmta den
senaste versionen av QuickTime pa Apple Computers webbplats: http://
www.apple.com.
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Installera programmen och ladda ner bilder (forts.)

Bruksanvisningar

Windows® — Apple® Macintosh™

1. Sla pa datorn.

2. Placera “DiMAGE INSTRUCTION MANUALS" CD-ROM i CD-ROM-
enheten.

3. Opna mappen "MANUAL"

4. Oppna mappen som motsvarar ditt sprak.

5. Dubbelklicka pa filerna “D_G 400_SW.pdf/DV_SW.pdf*.

Adobe® Acrobat™ Reader

Windows®

1. Sla pa datorn.

2. Placera “DiMAGE INSTRUCTION MANUALS" CD-ROM i CD-ROM-
enheten.

3. Oppna "AcroReader51_SVE_full.exe* fran CD-ROM.

4. Folj instruktionerna pa bildskarmen.

Apple® Macintosh™

1. Sla pa datorn.

2. Placera "DiIMAGE INSTRUCTION MANUALS” CD-ROM i CD-ROM-
enheten.

. Opna mappen "AcrobatReader5"

. Oppna mappen som motsvarar ditt sprak.

. Dubbelklicka pa filen "Acrobat Reader Installer"

. Folj instruktionerna pa bildskarmen.

[o) I &) I ¢V ]
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m Vid resor utomlands med kameran

Natadapter AC-9

- Anvand inte natadaptern pa platser dar natspanningen ar lagre an 100V
véxelstrém eller hégre an 240V vaxelstrém.

Batteriladdare BC-600

- Anvand inte batteriladdaren pa platser dar natspanningen ar lag re &n 100V
véxelstrom eller hégre an 240V vaxelstrém.
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Skoétsel och forvaring (forts.)

Om bilddata

* Anvand en dator om du vill ta bort bilder och filer som registrerats med
andra modeller.

* Lagrade data kan férloras om du eller ndgon annan anvéander SD-
minneskortet/MMC-kortet/Memory Stick, om kortet utsétts for stark statisk
elektricitet eller elektriska stotar, eller vid repara-tion eller fel pakortet.
Konica Minolta ansvarar inte pa nagot satt for forlust av lagrade data eller
for konsekvenser av att sddana data forloras.

Om LCD-skarmen

¢ LCD-skarmen har utvecklats med hégprecisionsteknik. Den procentuella
andelen aktiva bildpunkter &verstiger 99,98% men det kan férekomma
uteblivna bildpunkter eller bildpunkter som &r tdnda k onstant.

e Nar du anvander en LCD-skarm i kyla kan den i borjan fa ett morkare
utseende an normalt. Skarmen aterfar sin normala ljusstyrka nér kamerans
interna temperatur stiger.

* Om LCD-skarmen blir smutsig av fingeravtryck och damm, torkar du av
den med en mjuk torr trasa.

Fragor och service

* Om du har nagra fragor om din kamera, kontakta nédrmaste aterférséljare
eller Konica Minolta-distributéren i ditt land.

* Kontakta alltid Konica Minoltas servicecenter innan du skickar in kameran
for reparation.
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Fels6kning

- Om féljande rad inte I6ser dina problem, kontakta ditt inkOpsstalle.

Strommat-
ning

Fotografe-
ring

Symptom
Kameran sétts inte pa

Kameran stangs av
direkt efter att du
satt p& den

Avtryckaren fungerar
inte

Kameran kan inte
fokusera

Bilderna ar inte tydliga
pa LCD-monitorn

Blixten fungerar inte

Kontrollera:

 Batterinivan &r for lag

« Batteriet ar felaktigt isatt

* Natadaptern ar felaktigt isatt

 Batterinivan &r for lag

 Batteriet har uppnatt sin tekniska
livslangd.
- Satti ett nytt batteri

* Lag omgivningstemperatur

* Kameran &r inte pasatt.

* SD minneskort eller Memory
Stick ar skrivskyddat.

¢ Du har tagit maximalt antal tillatna
bilder.
- Radera de du ej 6nskar spara.

* Satt till sjalvutiosarlaget.

« Blixten &r under uppladdning.

* Motivet &r inte i bildens mitt

* Det &r for svart att fokusera pa
motivet

e Linsen ar smutsig

 Fel avstand fran motivet

o Ljusstyrkan pa LCD-monitorn &r
fel installd

 Fingeravtryck eller smuts pa skdrmen

 Satt till Iaget “Blixten avstangd”

Sid.
21
21
24

21

13,20
137

28

51
61
45

41

41
34
36

112
133

46
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Felsdkning (forts.)

Visning

Ovrigt

Symptom
Bilden visas inte

Bild utan farg eller med

svag farg

Bilden ar fér moérk

Bilden ar for ljus

Kan inte ansluta/
Overfora till din dator

Fel datum och tid

Kontrollera:

¢ Du har inte tryckt pa PLAY-knappen
« Det finns inga bilder lagrade
* Du har raderat alla bilder

« Felaktig installning av vitbalansen

* For langt avstand — blixten rackte
inte fram till motivet

« Inte tillrackligt med ljus

* Exponeringskompensationen ar
inte korrekt justerad

« Blixten anvandes for ndra motivet

* Exponeringskompensationen ar
inte korrekt justerad

* Kameran ar inte korrekt ansluten till
datorn

* Det finns inga bilder pa
minneskortet eller internminnet

* Kameran har lamnats utan batterier
i mer &n 24 timmar.

Sid.
47
47
51,108

72

45
45,84

71
45

71

122

126

119
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Specifikationer

Modell

:Digital stillbildskamera med zoomlins

Effektiv bildupplésning

:4,0 megapixel

Lagringsmedia

:SD minneskort, MultiMediakort, Memory Stick

Lagringskapacitet fér minneskorten: 4 megapixel fin

(cirka 36 bildrutor/SD minneskort pa 64MB)
4 megapixel normal

(cirka 72 bildrutor/SD minneskort pa 64MB)
2 megapixel normal

(cirka 143 bildrutor/SD minneskort pa 64MB)
VGA normal

(cirka 574 bildrutor/SD minneskort pa 64MB)

Inspelningsmetod

: Stillbild; JPEG (DCF kompatibel*) / DPOF-kompatibel**

Réstmeddelande for stillbild; WAV- kompatibel
Videosekvenser; AVI style Motion JPEG kompatibel

Bildavlasningselement

:1/2,5 tum CCD

Total uppldsning 2408 x 1758 pixlar (4 230 000 pixlar)

Kanslighet : motsvarande 1SO 100, justerbar kanslighet (AUTO, 50, 100,
200, 400)
Lins :F 2,8~4,9, {=5,6~16,8mm (7 elementara i 6 grupper)

Motsvarande pa en 35mm kamera, 34 till 102mm

Fokusjustering/fotometri

:TTL center 5-punkts matning med CCD bildplans

ljussignaler plus yttre passiv centermétning

Fokuseringsomrade

:Normal; vidvinkel 0,5m till 0 o&ndligt, telefoto 0,8m till «

oandligt

Makrolége; vidvinkel 5¢cm till o o&ndligt,
telefoto 0,5m till « o&ndligt

Super macro; 0,2 till 0,4 m (endast telefoto)

Linséppning

:vidvinkel; F2,8/F4,7, telefoto; F4,9/F8,3

Shutter (slutare)

:Programmerad slutare med CCD elektronisk slutare

Slutarhastighet

: Stillbild; cirka 1 till /2000 sek. (Manuellt exponeringslage:

cirka 15 sekunder — 1/1000)
Videosekv. ; C|rka 1/30 till 1/5000 sek

Exponeringskontroll

:Program AE (1SO100; 3EV~15,5EV)

Vitbalans

:Autokorrigering, manuell instéllning (dagsljus, molnigt,

glédlampsbelysning, lysrérsbelysning)

Sokare

:Sann optisk s6kare
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Specifikationer (forts.)

Blixt :Inbyggd automatisk justerande blixt. Blixtintervall cirka
4 sekunder.
Blixtens arbetsomrade (ISO: AUTO) ;
vidvinkel cirka 0,5m till 2,3m
telefoto cirka 0,8m till 1,3m
Gron lysdiod vid sékaren indikerar uppladdning
Fotograferingslagen : Single shooting (en bild)/Continuous (seriebild)/Flash On
(blixt pa)/Flash Off (blixt av)/Macro/Self-timer (sjalvutiosare
10 sek, 3 sek)/Portrait (portratt)/Scenery (landskap)/Night
(nattbilder)/Snap (snabbbild)/Sports (sport)/Angel
(énglalik)/Movie (film - 320 x 240 med ljud)/B & W
(svartvit)/Sepia/Red-eye reduction (réda-6gon-reduktion)/
Digital Zoom (2x)/Program (programlage)/Aperture
(blandare)/Manual (manuell)/Bracket (varianter)

LCD-monitorn :1,5 tum lagtemperaturs poly-silicon TFT med
bakgrundsbelysning LCD fargmonitor

Bildvisning :Enbild/ indexbilder/ uppspelning av bildspel/ visning med
digital zoom

Radering :En bild/ utvalda bilder/ alla bilder/ formatering

Lysdioder :Lysdiod for sjalvutldsare. Lysdioder vid sékaren

Automatisk datumfunktion : Ar, manad, datum och tid fram till 2050 *

Strémkallor :Lithiumbatteri, natadapter (saljs separat)

Anslutningar : USB-kontakt

Driftstemperatur :0°C-50°C (luftfuktighet 20%~80%)

Dimensioner 193,5 x 55,5 x 23 mm (B x H x D) (exkl utstickande delar)

Vikt 1145 g (exkl. batteri och minneskort)

* Prestandan pa ovanstaende objekt ar i enlighet med de konditioner som anvéands vid
véra tester.

* Specifikationerna och/eller produktens utseende kan &éndras utan féregaende
meddelande.
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pecifikationer

* DCF (Design rule for Camera File system) &r en standard som framtagtis av JEITA
huvudsakligen med syfte att férenkla anvandningen av bildfiler som tagits med digitala
kameror eller med andra liknande enheter.

**DPOF (Digital Print Order Format) enligt specifikationer fran Canon, Inc., Kodak Co.,
Ltd., Fuji Photo Film Co., Ltd. och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. &r en standard
for inspelning av viss information, t ex bilder eller utskrifter av de bilder som tagits
med en digital kamera pa ett inspelningsmedium.

T Mangan-lithium-silikonbatteriet anvands som backup-batteriet for kalendersystemet
(Las pa sid. 30). Vi rekommenderar att du byter dessa vart 3: e till 5: e ar (de nya
maste ocksa laddas upp efter bytet).
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